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NARIZENI KOMISE (ES) & 884/2006
ze dne 21. &ervna 2006,

kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 1290/2005, pokud jde o financovani
intervencnich opatfeni ve formé vefejného skladovini Evropskym zemédélskym zdruénim fondem
(EZZF) a o zaii¢tovani operaci vefejného skladovini platebnimi agenturami lenskych stiti

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1883/78 ze dne 2. srpna
1978 o obecnych pravidlech pro financovani intervenci zaru¢ni
sekel Evropského zemédélského orientacniho a zaru¢niho fon-
du (1), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného natizent,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. Cervna
2005 o financovéni spolecné zemédelské politiky (), a zejména
na ¢l. 42 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

1)

Financovén{ interven¢nich opatfeni zaméfenych na stabi-
lizaci zeméd@lskych trhti podle €l. 3 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 1290/2005 zajistuje Spolecenstvi za podminek
stanovenych pravnimi pfedpisy z riznych odvétvi zemé-
délstvi. Pokud jde o intervenéni opatieni ve formé vefej-
ného skladovani, stanovilo se v ¢lanku 4 nafizeni (EHS)
¢. 188378, ze Castka, kterou md Spolecenstvi financovat,
se urCuje ro¢nimi Géetnimi zdvérkami sestavenymi plateb-
nimi agenturami. Toto nafizeni rovnéz stanovilo pravidla
a podminky pro uvedené aéetni zavérky. V dasledku toho,
Ze nafizenim (ES) €. 1290/2005 byl zi{zen Evropsky zemé-
délsky zdruéni fond (EZZF), ktery nahradil zdru¢ni sekci
Evropského zemédélského orientacniho a zdru¢niho fondu
(EZOZEF), je tteba stanovit odpovidajici provadéci pravidla.

Intervenéni opatfeni v podobé vefejného skladovani lze
financovat pouze tehdy, pokud souvisejici vydaje byly v sou-
ladu s ¢lankem 10 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 uskutecnény
platebnim agenturami, které ur¢ily ¢lenské staty. Provadéni
tikolt tykajicich se zejména Fizeni nebo kontroly intervenc-
nich opatteni s vyjimkou platby podpor viak Ize delegovat
v souladu s ¢l. 6 odst. 1 druhym pododstavcem uvedeného
naffzeni. Tyto tikoly musi byt rovnéz mozné plnit prostied-
nictvim vice platebnich agentur. Je mimo jiné tieba stano-
vit, Ze fizeni nékterych opatfeni vetejného skladovani lze na
odpovédnost platebni agentury svéfit tfetim vefejnym nebo
soukromym na entitdm. V dusledku toho je tfeba upfesnit
ptsobnost platebnich agentur v této oblasti, upfesnit jejich
povinnosti a stanovit, za jakych podminek a podle jakych

G UF. vést. L 216, 5.8.1978, s. 1. Ne}ﬁ'zenf naposledy pozménéné nati-

zenim Komise (ES) ¢. 695/2005 (UF. vést. L 114, 4.5.2005, s. 1).

(3) UK. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné naii-

zenfm (ES) & 3202006 (U. vést. L 58, 28.2.2006, s. 42).

pravidel muze byt vefejnym organiim nebo soukromym tfe-
tim osobdm svéfeno Fzeni nékterych opatieni verejného
skladovani. V tomto posledné uvedeném piipadé je rovnéz
tfeba stanovit, Ze doty¢né organy musi bezpodmine¢né jed-
nat v ramci smluv, na zdkladé obecnych povinnosti a obec-
nych zdsad vymezenych timto nafizenim.

Povaha vydaji na opatieni ve formé vetejného skladovani
muze byt riznd. Je tedy rovnéZz nezbytné upfesnit pro kaz-
dou kategorii operaci, jaké vydaje jsou zptsobilé k finan-
covani SpoleCenstvim, a zejména za jakych podminek lze
vydaje uhradit, a to stanovenim podminek zpusobilosti
a metod vypoctu téchto vydajii. V rdmci toho je tfeba
zejména stanovit, v jakych piipadech se tyto vydaje maji
zohledfiovat na zdkladé tdaji skutecné zjisténych plateb-
nimi agenturami, nebo na zdkladé pausalnich ¢astek sta-
novenych Komisi.

Aby mohly clenské stdty, které nepatif do eurozény, pro-
vadét za harmonizovanych podminek konsolidaci svych
vydajti a svych nakladti v ndrodni méné i v eurech, je tieba
stanovit podminky, za kterych se operace tykajici se vefej-
ného skladovani zapisi do jejich ucthi a jaky sménny kurz
se ma pouzit.

Pro urcent ¢4stky financovéni Spolecenstvim k vydajim na
vetejné skladovani a s prihlédnutim k velice rozdilné
povaze doty¢nych opatfeni a k neexistenci stejnorodych
rozhodnych skutecnosti je tieba stanovit jedinou rozhod-
nou skutecnost na zdkladé Gctd, které sestavuji a vedou
platebni agentury a do nichz se jako debetni a kreditni
polozky zandseji rtizné polozky vydaja a piijmua zjisténé
platebnimi agenturami.

V souladu s ¢lankem 6 nafizeni Komise (ES) ¢. 883/2006
ze dne 21. ervna 2006, kterym se stanovi provadéci pra-
vidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005, pokud jde
o vedeni uctd platebnimi agenturami, vykazy vydaji a pti-
jmi a podminky propldceni vydaji v rdmci EZZF
a EZFRV (3), jsou platebni agentury, aby dosahly propla-
ceni ndklada vefejného skladovani, povinny prevzit do
vykazu vydaji hodnoty a ¢dstky, které si tctovaly v pri-
béhu mésice ndsledujictho po mésici, k némuz se vztahuji
operace vefejného skladovani. Aby se umoznil dobry pri-
béh tohoto postupu, je tfeba stanovit podminky, za kterych
se Komisi sdéluji informace nezbytné k vypoctu nakladi

a vydajt.

(}) Viz strana 1 tohoto Ufedniho véstniku.
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Uetnictvi tykajici se vefejnych zdsob drzenych v ramci
intervence musi umoznit stanovit ¢astku financovani Spo-
le¢enstvim, a zdroven musi umozZnit rozpoznat stav zdsob
produktd, jez byly dany do interven¢niho rezimu. Za timto
ticelem je tieba stanovit, Ze platebni agentury musi vést
oddélené skladové ucetnictvi a finanéni Gcty, jeZ musi
obsahovat tidaje nezbytné ke sledovani zasob a k Fizeni
financovéni vydaji a pijmua vytvofenych intervencnimi
opatfenimi vefejného skladovéni.

Zat¢tovani udajlti o mnozstvich, hodnotach a o nékterych
prumérech ze strany platebnich agentur je povinné.
Neékteré operace nebo vydaje by se viak nemély zohledrio-
vat vzhledem k nékterym okolnostem nebo by se mély
zohlednit podle zvldstnich pravidel. Aby se zamezilo roz-
dilim v zachdzeni a aby se zajistila ochrana finan¢nich
zajmt Spolecenstvi, mély by byt stanoveny tyto piipady
a okolnosti, jakoZz i podminky jejich zadétovani.

Datum, k némuz se provadi zadctovani raznych vyda-
jovych a piijmovych polozek, které jsou spojené s inter-
vencnimi opatfenimi vefejného skladovani, zdvisi na
povaze operaci a mtiZe byt stanoveno v ramci pravnich
piedpisti z jednotlivych odvétvi zemédélstvi. V tomto kon-
textu je tfeba stanovit obecné pravidlo, kterym se stanovi,
ze zauctovani téchto polozek se provadi ke dni, ve kterém
dojde ke hmotné operaci vyplyvajici z intervencniho opa-
tieni, a kterym se stanovi zvldstni ptipady, které je tfeba
vzit v tvahu.

Na zdkladé obecné odpovédnosti, kterd jim piindlezi, musi
platebni agentury soustavné a pravidelné kontrolovat
zéasoby produkti spadajicich do intervenéniho rezimu. Pro
zaruceni jednotného uplatnéni této povinnosti viemi pla-
tebnimi agenturami je tfeba stanovit periodicitu a zakladn{
zésady pro kontroly a pro inventarizace.

Ocenéni operaci tykajicich se vefejného skladovani zavisi
rovnéZz na povaze operaci a lze je urcit v rdmci platnych
pravnich predpisi z jednotlivych odvétvi zemédélstvi.
Napiisté je tieba stanovit obecné pravidlo, kterym se sta-
novi, ze hodnota nakupt a prodejti se rovnd souctu plateb
a trzeb realizovanych u hmotnych operaci nebo jez
u téchto hmotnych operaci realizovany byt maji, a zvlastni
pravidla nebo zvlastni ptipady, které je tieba vzit v tvahu.

Je tfeba stanovit formu a obsah dokumentace, jejiz pted-
ani se pozaduje z titulu intervencnich opatteni vefejného
skladovéni, jakoZ i podminky a pravidla pfedévani nebo
uchovavani této dokumentace ze strany ¢lenskych statd.

V zdjmu soudrznosti s pravidly stanovenymi v ostatnich
oblastech dotéenych financovanim spole¢né zemédélské
politiky museji sdéleni a vymeény informaci stanovené
timto nafizenim probihat za podminek a postupy podle
¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 883/2006.

(13)  Opatfeni pfijatd na zdkladé tohoto nafizeni nahrazuji usta-
noveni nafizeni Komise (EHS) ¢. 411/88 ze dne 12. inora
1988 o metodé a tGrokové mife pro vypocet nakladt na
financovani intervenc¢nich opatfeni ve formé nakupu, skla-
dovéni a odbytu (1), nafizeni Komise (EHS) ¢. 164389 ze
dne 12. ¢ervna 1989, kterym se stanovi pausdlni castky
pro financovani hmotnych operaci v souvislosti s vefej-
nym skladovanim zemédélskych produktd (2), nafizeni
Komise (EHS) ¢. 2734/89 ze dne 8. zai{ 1989 o skute¢nos-
tech, ke kterym se ma pfihlizet pfi uréovani vydaji podle
¢l. 37 odst. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 822/87, které jsou
financovany ze zdru¢ni sekce EZOZF (%), nafizeni Rady
(EHS) ¢. 3492/90 ze dne 27. listopadu 1990 o stanoveni
Ciniteld, které musi brat v dvahu zdru¢ni sekce Evropského
zemédélského orientacniho a zdru¢niho fondu v ro¢nich
tcetnich zavérkdch pro financovdni intervenénich opatfent
ve formé vefejného skladovani (4), nafizeni Komise (EHS)
¢. 3597/90 ze dne 12. prosince 1990 o pravidlech tcet-
nictvi pro intervenc¢ni opatfeni zahrnujici nakup, sklado-
vani a prodej zemédélskych produkti intervenénimi
agenturami (%), nafizeni Komise (EHS) ¢. 147/91 ze dne
22. ledna 1991, kterym se definuji a stanovi mezni pifi-
pustné odchylky pro mnozstevni ztraty zemédélskych pro-
duktd ve vefejném intervenénim skladovani (6) a nafizeni
Komise (ES) ¢. 2148/96 ze dne 8. listopadu 1996, kterym
se stanovi pravidla pro vyhodnoceni a kontrolu vefejnych
interven¢nich zdsob zemédélskych produktti (7).

(14)  Je tedy tfeba zrusit nafizeni (EHS) ¢ 411/88, (EHS)
& 1643(89, (EHS) ¢. 2734[89, (EHS) & 3492/90, (EHS)
& 3597/90, (EHS) ¢. 147/91 a (ES) ¢. 2148/96.

(15)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se sta-
noviskem Vyboru zemédélskych fondd,

(1) UF. vést. L 40, 13.2.1988, s. 25. Nafizen{ naposledy pozménéné nafi-

zenim Komise (ES) ¢. 956/2005 (UF. vést. L 164, 24.6.2005, s. 8).

() Ut vést. L 162, 13.6.1989, s. 12. Nafizeni ve znéni nafizeni (EHS)
€. 269/91 (UF. vést. L 28, 2.2.1991, s. 22).

() Uk vést. L 263, 9.9.1989, s. 16.

(4 Uk vést. L 337, 4.12.1990, s. 3.

() UL vést. L 350, 14.12.1990, s. 43. Natizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 1392/97 (UF. vést. L 190, 19.7.1997, s. 22).

() UF. vést. L 17, 23.1.1991, s. 9. Nafizeni ve znéni naiizeni (EHS)
¢ 652/92 (UF. vést. L 70, 17.3.1992, s. 5).

() Ut vést. L 288, 9.1 1.1996, s. 6. Nafizen{ naposledy pozménéné nafi-
zenfm (ES) & 808/1999 (U, vést. L 102, 17.4.1999, s. 70).
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PRIJALA TOTO NARIZEN{:

KAPITOLA 1

INTERVENCNI OPATRENI VE FORME OPERACI VEREJNEHO
SKLADOVANI

Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi podminky a pravidla pro financovéni vydaji
na intervenéni opatfeni souvisejici s vefejnym skladovanim
Evropskym zemédélskym zdruénim fondem (EZZF), pro fizeni
a kontrolu odpovidajicich operaci platebnimi agenturami podle
¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, pro Gctovéni o odpovidaji-
cich vydajich a pffjmech EZZF, jakoZ i pro predavani souvisejicich
informaci a dokumentace Komisi.

Cldnek 2

Poslani a povinnosti platebni agentury

1. Platebni agentury zajistuji fizen{ a kontrolu operaci spoje-
nych se intervenénimi opatfenimi vefejného skladovani na vlastni
odpovédnost za podminek stanovenych v pfiloze I a pifpadné
v pravnich pfedpisech z jednotlivych odvétvi zemédélstvi,
zejména na zdkladé minimélnich procentnich podili kontrol,
které jsou v uvedené piiloze stanoveny.

Mohou delegovat své pravomoci z tohoto titulu na intervenéni
agentury, které odpovidaji podminkdm schvdleni platebnich
agentur stanovenych v oddilu 1.C pfilohy I nafizeni Komise (ES)
¢. 885/2006 (1), nebo intervenovat prostiednictvim jinych plateb-
nich agentur.

2. Aniz je dot¢ena jejich celkovd odpovédnost v oblasti vefej-
ného skladovani, mohou platebni agentury nebo intervencni
agentury:

a) svéfit fizeni nékterych opatieni vefejného skladovéni fyzic-
kym nebo pravnickym osobdm zajistujicim skladovani inter-
ven¢nich zemédélskych produktt (déle jen ,skladovateltm®).
V tomto piipadé je tato sprdva provddéna povinné v ramci
smluv o skladovani na zdkladé zdvazka a obecnych zdsad
vymezenych v piiloze II.

b) povétit fyzické nebo pravnické osoby provadénim nékterych
specifickych tikola stanovenych v pravnich piedpisech z jed-
notlivych odvétvi zemédélstvi.

3. Povinnosti na strané platebnich agentur v oblasti vefejného
skladovani jsou zejména tyto:

a) vést skladové Gcetnictvi a finanéni Géty pro kazdy produkt,
ktery je pfedmétem interven¢niho opatieni vefejného skla-
dovdni, a to na zdkladé operaci, které realizuji od 1. fijna jed-
noho roku do 30. za#{ roku ndsledujiciho (toto obdobi se
déle oznacuje jen jako ,ucetni obdobi®),

(1) Viz strana 90 tohoto Ufedniho véstniku.

b) prubéziné aktualizovat seznam skladovateld, s nimz uzaviely
smlouvu v rdmci vefejného skladovani. Tento seznam musi
obsahovat odkazy umoziujici presnou identifikaci vSech
skladovacich mist, jejich kapacitu, ¢isla skladovych hal,
chladiren nebo sil, jejich plany a schémata,

¢) mit k dispozici Komise vzorové smlouvy pouzivané pro
vefejné skladovani, pravidla vytvofend pro prevzeti pro-
duktd, skladovani produktd a vyskladnéni produktd ze skla-
dist skladovatelt;, jakoz i pravidla pro tikoly skladovateld,

d) vést centralizované elektronické skladové tcetnictvi zdsob
vychdzejici ze vSech skladovacich mist, vSech produkta,
vSech mnozstvi a jakosti riiznych produkti, kde u kazdého
z nich je uvedena hmotnost (popiipadé hrubd a ¢istd hmot-
nost) nebo objem,

e) uskutecnovat vSechny operace tykajici se skladovani, ucho-
vavdni, dopravy nebo pfemistén{ intervencnich produktt
v souladu s pravnimi pfedpisy SpoleCenstvi a v souladu s vni-
trostatnimi pfedpisy, aniz je dotcena vlastni odpovédnost
kupujicich, ostatnich platebnich organizaci zasahujicich
v ramci operace nebo osob z tohoto titulu povéfenych,

f) provadét po cely rok kontroly intervenénich produktt na
skladovacich mistech, Tyto kontroly se provadéji v nepravi-
delnych intervalech a nenaddle. Neni-li tim ohroZen tcel
kontroly, je vsak pFipustné pfedchozi ohlaseni, jehoz lhita
viak mus{ byt omezena na nezbytné minimum. Toto pred-
chozi ohldseni nelze s vyjimkou fddné odiivodnénych pii-
padi provést diive nez 24 hodin pfed zahdjenim kontroly,

g) provadét kazdoroéni inventarizaci za podminek stanovenych
v clanku 8.

Pokud v néjakém ¢lenském staté zajistuje spravu Gcth vefejného
skladovani u jednoho nebo vice produktti vice platebnich agen-
tur, konsoliduje se skladové Gicetnictvi a finanéni ¢ty podle pis-
men a) a d) na trovni ¢lenského statu predtim, nez dojde k pfeddni
odpovidajicich informaci Komisi.

b

Platebni agentury ¢ini veskerd opatfeni, aby zarucily:

a) dobré zachovani produktd, které jsou pfedmétem intervenc-
nich opatfeni Spolecenstvi. Alespoii jednou ro¢né se ujistuji
o jakosti skladovanych produktt,

b) neporusenost intervencnich zasob.
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5. Platebni agentury neprodlené informuji Komisi:

a) o piipadech, ve kterych muze prodlouzeni doby skladovani
néjakého produktu pfivodit znehodnoceni daného produktu,

b) mnozZstevni ztraty nebo znehodnoceni produktu v disledku
pFirodnich katastrof.

Pokud se Komise dozvi o situacich uvedenych v prvnim podod-
stavci pismenech a) a b), pfijimaji se vhodnd rozhodnuti:

a) Pokud jde o situace uvedené ve zminéném pismenu a), pfiji-
maji se vhodnd rozhodnuti postupem podle ¢l 25
odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 (') nebo piipadné
postupem podle odpovidajictho ¢lanku jinych nafizeni
tykajicich se spole¢né organizace zemédélskych trha.

b) Pokud jde o situace uvedené ve zminéném pismenu b), pfiji-
maji se vhodnd opatfeni postupem podle ¢€l. 41 odst. 2 nafi-
zenf (ES) €. 1290/2005.

6.  Platebni agentury nesou finan¢ni dusledky Spatného ucho-
vani produktu, ktery je pfedmétem intervence Spolecenstvi,
zejména v diisledku nevhodnych metod skladovani. Tato finanéni
odpovédnost nevylucuje pouziti opravnych prostiedku proti skla-
dovateli v piipadé nedodrzeni jejich zdvazki nebo povinnosti.

7. Platebni agentura trvale zpFistupnuje zdstupcim Komise
a osobam povéfenym Komisi ¢ty vefejného skladovani a vse-
chny dokumenty, smlouvy a evidence vytvorené nebo obdrzené
v rdmci intervence, a to budto elektronicky, anebo v sidle platebni
agentury.

8.  Platebni agentury piedavaji:

a) na zddost Komise dokumenty a informace uvedené
v odstavci 7 a doplnkové vnitrostdtni spravni predpisy pii-
jaté k provedenti a spravé interven¢nich opatien;

b) podle periodicity stanovené v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 883/2006 informace o vefejném skladovéani na zakladé
vzortl v piiloze III tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Intervenéni opatfeni v podobé vefejného skladovini

Intervencni opatieni v podobé vefejného skladovani mohou zahr-
novat operace v souvislosti s ndkupem, skladovani, dopravu a pte-
misténi zdsob, jakoZ i prodej a ostatni distribuci zemédélskych
produktt za podminek stanovenych platnymi pravnimi predpisy
z jednotlivych odvétvi zemédélstvi a timto nafizenim.

(1) Ui. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

Cldnek 4

Financoviéni interven¢nich vydaji vzniklych v rdmci
operaci vefejného skladovani

1. Vramci operaci vefejného skladovani podle ¢lanku 3 finan-
cuje EZZF z titulu intervence, pokud odpovidajici vydaje nebyly
stanoveny pravnimi predpisy z jednotlivych odvétvi zemédélstvi,
tyto vydaje:

a) finan¢ni ndklady na finanéni prostfedky zmobilizované ¢len-
skymi staty pro nakup produktd podle metod vypoctu sta-
novenych v piiloze IV;

b) vydaje na hmotné operace vyplyvajici z ndkupu, prodeje
nebo z jakéhokoli jiného prechodu vlastnictvi k produktim
(vstup produktt do vefejného skladovani, jejich prodlévani
ve vefejném skladovani a vystup produkti z vefejného skla-
dovani) podle ptilohy V na zdklad¢ pausdlnich ¢astek jednot-
nych pro celé Spolecenstvi a vypocitanych postupy podle
piilohy VI;

¢) vydaje na hmotné operace, které nejsou nutné spojeny
s ndkupem, prodejem nebo jakymkoli jinym pfechodem
vlastnictvi k produktiim na zdkladé pausilnich nebo nepau-
$alnich ¢astek podle ustanoveni stanovenych Komisi v rdmci
pravnich predpist z jednotlivych odvétvi zemédélstvi
o téchto produktech a v ptiloze VII;

d) sniZeni hodnoty skladovanych produktt vypocty podle
piilohy VIIT;

e) rozdily (zisky a ztrdty) mezi Gicetni hodnotou a distribu¢ni
cenou produktt nebo rozdily vyplyvajici z jinych Ciniteld.

2. Pro clenské staty, které nepatii do eurozény, plati, aniz jsou
dot¢eny pravidla a zvlastni specifické rozhodné ¢initele stanovené
v piilohdch tohoto nafizeni nebo zemédélskymi pravnimi pied-
pisy, zejména ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 1 nafizeni Komise (ES)
¢.2808/98 (2), ze vydaje podle odst. 1 pism. b) a ¢) tohoto ¢lanku,
které se vypocitaji na zdkladé cdstek stanovenych v eurech,
a vydaje nebo piijmy uskute¢néné v ndrodni méné v ramci tohoto
nafizeni, se pfevadéji na ndrodni ménu nebo na euro na zdkladé
posledniho sménného kurzu stanoveného Evropskou centralni
bankou pfed t¢etnim obdobim, béhem néhoz se operace zapisuji
na Gcty platebni agentury. Tento sménny kurz se pouZije rovnéz
na zauCtovani raznych specifickych ptipadd uvedenych
v ¢l. 7 odst. 1 tohoto nafizeni.

() Ui vést. L 349, 24.12.1998, s. 36.
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Pro Gcetni obdobi 2007 vsak clenské staty podle ¢l. 2 odst. 2 dru-
hého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 883/2006 pouziji sménné
kurzy podle ¢linku 13 tohoto nafizeni.

KAPITOLA 2
UCTOVANI O OPERACICH VEREJNEHO SKLADOVANI

Cldnek 5

Obsah dcetnictvi vefejnych skladd, které vedou platebni
agentury

1. Skladové tetnictvi podle ¢l. 2 odst. 3 pism. a) musi obsa-
hovat oddélené tyto tiidy polozek:

a) mnozstvi produktd zjisténd na vstupu do skladu a mnozstvi
produktd zjisténych na vystupu ze skladu, a to s fyzickym
pfemisténim nebo bez fyzického premisténi;

b) mnoZstvi pouzitd z titulu rezimu rozdéleni zdarma nejchud-
§im osobdm podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 3730/87 (') a zat¢-
tovand podle ustanoveni ¢ldnku 5 nafizeni Komise (EHS)
¢.3149/92 (?), v odliseni od mnozstvi, kterd jsou pfedmétem
pfemisténi do jiného ¢lenského statu;

¢) mnozstvi, na kterd se vztahuji odbéry vzorkd, v odliSen{ od
odbéra uskute¢nénych kupujicimi;

d) mnozstvi, kterd po zjiténi vizudlni prohlidkou v rdmci ro¢ni
inventarizace nebo pfi kontrole po pfevzeti pro intervenci, jiz
nelze prebalit a prodavaji se z ruky do ruky;

e) mnozstvi chybgjici z divodu, které nelze urcit, i z divodd,
které urcit lze, véetné diivodii odpovidajicich mezni pfi-
pustné odchylce podle platnych piedpist;

f)  znehodnocend mnozstvi;
g) piebyte¢nd mnoZstvi;
h)  chybgjici mnozstvi prekracujici mezni ptipustné odchylky;

i) mnozstvi ulozend do skladd, u nichz se ukazuje, Ze nespliuji
pozadované podminky, coz vede k tomu, Ze skladovatel je
odmitne prevzit;

j)  Cistd mnozstvi, kterd se nachdzeji ve skladech na konci kaz-
dého mésice nebo na konci ticetniho obdobi a kterd nejsou
pfevedena do ndsledujictho mésice nebo do nasledujiciho
ucetniho obdobi.

2. Financni Géty podle ¢l. 2 odst. 3 pism. museji obsahovat:

a) hodnotu mnozstvi uvedenych v odst. 1 pism. a) tohoto
¢lanku, pricemz se oddélené zandsi hodnota mnozstvi kou-
penych a hodnota mnozstvi prodanych,

A
=
~—

Ui, vést. L 352, 15.12.1987, s. 1.
Uf. vést. L 313, 30.10.1992, s. 50.
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b) dcetni hodnotu mnozstvi pouzitych nebo zohlednénych
z titulu rezimu rozdéleni zdarma podle odst. 1 pism. b)
tohoto ¢lanku,

¢) finan¢ni ndklady uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. a),

d) wvydaje souvisejici s hmotnymi operacemi podle
¢l. 4 odst. 1 pism. b) a ¢),

¢) financni naklady vyplyvajici ze sniZeni hodnoty podle
¢l. 4 odst. 1 pism. d),

f) castky vybrané nebo zpétné inkasované od prodejct,
kupujicich nebo skladovateld, jiné nez uvedené v ¢l 11
odst. 2,

g) Castku pochdzejici z piimého prodeje v dusledku ro¢ni inven-
tury nebo v disledku kontrol po pfevzeti produktii do inter-
ven¢nich skladd,

h) ztrity a zisky z vyskladnéni produkta s piihlédnutim ke sni-
zenim hodnoty ve smyslu pismene e) tohoto odstavce,

i) ostatni debetni a kreditni polozky, zejména polozky odpovi-
dajici mnozstvim podle odst. 1 pism. c) az g) tohoto ¢lanku,

j)  prumérnou ucetni hodnotu vyjadienou podle okolnosti
v tundch nebo v hektolitrech.

Cldnek 6

Uc¢tovani

1. U polozek uvedenych v ¢lanku 5 se zatitovavaji mnozstvi,
hodnoty, ¢astky a praméry skutecné zjisténé platebnimi agentu-
rami nebo hodnoty a ¢dstky vypocitané na zdkladé pausdlnich
Castek stanovenych Komisi.

2. Zjisténi a vypocty podle odstavce 1 se provadéji s vyhradou
uplatnéni téchto pravidel:

a) ndklady vyskladnéni u mnozstvi, u kterych byla zjisténa
manka nebo znehodnoceni, v souladu s pravidly stanove-
nymi v piflohdch X a XII, se a¢tuji pouze za mnozstvi sku-
tecné prodand a vyskladnéna;

b) mnozstvi, u kterych se zjistilo, Ze chybgji béhem prevozu
z jednoho ¢lenského stitu do druhého se nepovazuji za ulo-
zend do skladu v ¢lenském stdté urceni, a proto se na né
neposkytuji pausdlni ¢dstky na ulozeni do skladu;

o) jestlize se produkt dopravuje &i prevazi, zadctuji se pausalni
Castky na uloZeni do skladu a vyskladnéni, v piipadé, Ze se
tyto naklady nepovazuji podle pravidel Spolecenstvi za nedil-
nou soucast ndkladt za dopravu;
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d) pokud pravidla Spolecenstvi nestanovi jinak, piijmy z pro-
deje znehodnocenych produktl ani jakékoliv jiné pijmy
v této souvislosti se do (¢t nezaznamendvaji do dokumen-
tace EZZF;

e) nadbyte¢nd mnozstvi, kterd by se zjistila, se zat¢tovavaji se
zdpornou hodnotou ve stavu a pohybu zdsob mezi chy-
béjicimi mnozstvimi. Tato mnozstvi se zohledni pfi urceni
mnozstvi pfesahujicich mezni ptipustnou odchylku;

f)  jiné vzorky, nez které si vzali kupujici, se zad¢tovavaji v sou-
ladu s prilohou XII &stf 2 pism. a).

3. Informace o opravich provedenych Komisi, pokud jde
o tdaje z bézného tGcetniho obdobi uvedené v ¢lanku 5, se pied-
avaji Vyboru zemédélskych fondt. Mohou byt ozndmeny ¢len-
skym stdtdm pii rozhodnuti o mési¢ni platbé nebo, nedojde-li
k nému, pfi rozhodnuti o schvéleni G¢etni zdvérky. Zatctovavaji
je platebni agentury za podminek stanovenych uvedenym
rozhodnutim.

Clanek 7

Data i¢toviani o vydajich a pfijmech a o pohybech
produktit

1. Zauctovani raznych vydajovych a piijmovych polozek se
provadi ke dni, k némuz dojde ke hmotné operaci vyplyvajici
z interven¢niho opatfent.

V nésledujicich piipadech se vsak pouziji tato data:

a) datum nabyti G¢innosti smlouvy o skladovani uvedené
v ¢l. 9 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1262/2001 ('), pokud
jde o bily cukr a surovy cukr, a to u mnozstvi ptevzatych
v rezimu smlouvy o skladovani, které bylo pfed premisténim
zdsob prevedeno mezi nabizejicim a platebni agenturou,

b) den inkasovani u &astek vybranych nebo zpétné inkasova-
nych podle ¢l. 5 odst. 2 pism. f) a g),

¢) datum skute¢ného zaplaceni ndkladi tykajicich se hmotnych
operaci, pokud se na tyto naklady nevztahuji pausdlni castky.

2. Zauctovani raznych polozek tykajicich se fyzickych pohybt
produktt a spravy zdsob se provadi ke dni, k némuz dojde ke
hmotné operaci vyplyvajici z interven¢niho opatieni.

V nésledujicich piipadech se vsak pouziji tato data:

a) datum pfevzeti produktt platebni agenturou podle pravni
tpravy pro spolecnou organizaci trhii doty¢ného produktu
ohledné mnozstvi uloZenych do vefejného skladovéni bez
zmény mista skladovéni,

(1) Ui vést. L 178, 30.6.2001, s. 48.

b) datum zjisténi skute¢nosti u chybéjicich nebo znehodnoce-
nych mnoZstvi nebo u prebyte¢nych mnozstvi,

¢) den skute¢ného vyskladnéni produktii u piimych prodeji
tykajicich se produktd, které nelze piebalit po vizudlni pro-
hlidce v rdmci ro¢ni inventarizace nebo pii kontrole po pfe-
vzeti pro intervenci a které zUstdvaji na skladg,

d) konec ticetniho obdobi pro piipadné ztraty piesahujici odpo-
vidajici mezni piipustnou odchylku.

Cldnek 8

Inventarni soupis

1. Platebni agentury pofizuji v prubéhu kazdého tcetniho
obdobi u kazdého produktu, ktery je pfedmétem intervence Spo-
le¢enstvi, inventarni soupis.

Vysledky tohoto inventdrniho soupisu srovnaji s Gcetnimi tdaji.
Zjisténé mnozstevni rozdily a castky vyplyvajici z rozdilt v jakosti
odhalenych  pfi  ovéfovani se  zadltovdvaji  podle
¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ¢).

2. Na chybgjici mnozstvi vyplyvajici z normalnich skladovych
operaci se vztahuji mezni hodnoty pfipustné odchylky v pii-
loze XI a odpovidaji rozdilu mezi teoretickymi zdsobami vyply-
vajicimi z acletniho inventdrntho soupisu na strané jedné
a z fyzickych zdsob zjisténych na zdkladé inventdrniho soupisu
podle odstavce 1 nebo ucetnich zdsob pretrvdvajicich po vycer-
pani fyzickych zasob na skladé na strané druhé.

KAPITOLA 3

OCENENI UCTU
Cldnek 9
Ocenéni operaci tykajicich se vefejného skladovani

1.  Hodnota ndkupt a prodeji se rovnd souctu plateb nebo
inkas uskute¢nénych nebo plateb a inkas za hmotné operace nebo
které se za hmotné operace uskute¢nit maji, ledaze spadaji pod
zvlastni ustanoveni uvedend v tomto ¢ldnku a s vyhradou zvldst-
nich ustanoveni v:

a) piiloze IX u destilovanych produktt (smiSeného alkoholu),

b) piiloze X u chybgjicich mnozstvi,

¢) piiloze XII u produktd znehodnocenych nebo znicenych,

d) ptiloze XIII u produktti ulozenych do skladu, jez skladovatel
odmitl prevzit.
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2. Ur¢eni hodnoty nakupt se provadi pro mnozstvi produktt
uklddand do skladu na zdkladé intervenéni ceny s pfihlédnutim
k pfecenénim, bonifikacim, slevdm, procentnim podilim a koe-
ficienttim, které se maji pouZit na interven¢ni ceny pii ndkupu
produktu v souladu s kritérii vymezenymi pravnimi pfedpisy
z ruznych odvétvi zemédélstvi.

U piipadt a situaci uvedenych v pifloze X a v oddilech 2.a) a 2.c)
piilohy XII se vSak k pfecenénim, bonifikacim, slevaim, podilim
vyjadienym v procentech a koeficienttim nep#ihlizi.

3. Naéklady zaplacené nebo vybrané na hmotné operace uve-
dené v ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) podle pravni dpravy Spolecenstvi pfi
ndkupu produkti se zandSeji na ucet jako vydaje nebo prijmy
vztahujici se k technickym ndkladtim, a to oddélené od nakupni
ceny.

4. Na finanénich tétech uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 se mnozZstvi
produktd, kterd se nachdzeji na skladé na konci G¢etniho obdobi
a kterd se maji prevést do ndsledujictho tcetniho obdobi, ocenuji
prumérnou ucetni hodnotou (pfevodni cenouy), kterd se urci ro¢-
nim t¢tem z posledniho mésice Gcetniho obdobi.

5. Mnozstvi ulozend do skladu, u kterych se ukaze, Ze nespl-
fiuji podminky pro skladovani, se zat¢tuji jako prodand v oka-
mziku vyskladnéni, za cenu, za kterou byla nakoupena.

Pokud vsak jsou v okamziku fyzického vyskladnéni produktu
vytvoreny podminky pro pouziti pfilohy X pismene b), musi byt
vyskladnéni zbozi pfedmétem pfedchozi konzultace Komise.

6.  Jestlize Gicet vykazuje kreditn{ zUstatek, odecte se tento od
vydajti bézného tcetniho obdobi.

7. Jestlize po prvnim dni v mésici nastane zména v pausalnich
Castkéach, platebnich Ihiitdch, drokovych sazbach ¢i v jinych ¢ini-
telich pouzivanych pro vypocet, pouZiji se nové Cinitele pro
hmotné operace od nésledujictho mésice.

KAPITOLA 4

FINANCOVANE CASTKY A VYKAZY VYDAJU A PRIMU

Cldnek 10

Financovand &astka

1.  Céstka financovand z titulu intervenéntho opatieni podle
¢lanku 3 se urCuje na zdkladé uctd, které sestavuji a vedou pla-
tebni agentury podle ¢l. 2 odst. 3 pism. a) a do kterych se zandseji
v aktivech a pasivech rizné polozky vydaji a piHjma podle
¢lanku 5, pficemz se piipadné zohledni ¢astky vydaji stanovené
v ramci prdvnich predpist z jednotlivych odvétvi zemédélstvi.

2. Platebni agentura pfeddva mésicné i ro¢né Komisi elektro-
nicky informace nezbytné pro financovani vefejného skladovani

i t¢ty odtvodnujici vydaje a pifjmy souvisejici s vefejnym skla-
dovanim ve formé vykazt (Vykazy e-FAUDIT), jejichz vzory se
nachdzeji v priloze III tohoto nafizeni, a to ve lhitdch stano-
venych v ¢l. 4 odst.l pism. c), nafizeni (ES) ¢. 883/2006
av ¢l 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 883/2006.

Cldnek 11
Vykazy vydaji a pfijmi

1. Financovani EZZF se rovnd vydajum, které se vypoctou na
zdkladé polozek sdélenych platebni agenturou po odecteni pii-
padnych piijmi vyplyvajicich z intervencnich opatieni, které se
ocenuji elektronickym systémem zavedenym Komisi a které pte-
vezme platebni agentura do svého vykazu vydaji sestaveného
v souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni 883/2006.

2. Céstky zinkasované zpét v désledku nesrovnalosti nebo
nedbalosti ve smyslu ¢l. 32 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005
a Castky vybrané nebo zpétné zinkasované u prodejci, kupcti
a skladovateld, které spliiuji kritéria podle ¢lanku 12 nafizeni (ES)
¢. 883/2006, se deklaruji v rozpoctu EZZF za podminek stano-
venych v ¢l. 4 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizeni.

KAPITOLA 5

VYMENA INFORMACI A DOKUMENTACE

Cldnek 12

Informadni systémy

Sdélovani a vymény informaci stanovené timto nafizenim, jakoz
i stanoveni dokumentd, jejichz vzory se nachdzeji v pifloze III, se
uskute¢tiuji prostiednictvim elektronickych systéma umoziiuji-
cich zabezpecenou elektronickou komunikaci za podminek
a postupy podle ¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 883/2006.

KAPITOLA 6

PRECHODNA OPATRENI A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 13
Piechod

1. U clenskych statd, které nepatii do eurozony, se hodnota
Cistych mnozstvi, kterd budou pfevedena z éetntho obdobi 2006
do ucetniho obdobi 2007, po odecteni druhého snizeni hodnoty
na konci tG¢etniho obdobi 2006, konvertuje na euro na zakladé
posledniho sménného kurzu stanoveného Evropskou centrdlni
bankou pfed tcetnim obdobim 2007.
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2. Pokud ¢lensky stdt, ktery nepatii do eurozény, nadale vede
Ucty v ndrodni méné za Uletni obdobi 2007 podle
¢l. 2 odst. 2 druhého pododstavce natizeni (ES) ¢. 883/2006, pou-
ziji se v pribéhu a na konci tohoto ti¢etntho obdobi tyto sménné
kurzy:

a) posledni sménny kurz stanoveny Evropskou centralni ban-
kou pied ticetnim obdobim 2007 na konverzi do nérodni
mény:

— pausdlnich dastek souvisejicich s vydaji podle
¢l. 4 odst. 1 pism. b) a c) tohoto nafizeni,

— hodnoty chybgjicich mnozZstvi ptekracujicich ptipustné
odchylky tykajici se uchovani nebo zpracovani produkti
podle piilohy X pism. a) tohoto nafizeni,

— hodnoty mnozstvi znehodnocenych nebo znicenych
v disledku Zivelné pohromy ve smyslu ptilohy XII ¢asti
2 pism. a) tohoto nafizeni,

— hodnoty jinych vzorkt, nez které odebrali kupujici podle
6 odst. 2 pism. f) tohoto nafizeni,

— pausdlnich ¢astek souvisejicich s mnozstvimi, u nichz
byla odmitnuta piejimka podle ptilohy XIII ¢asti 1 pism.
a) a b) tohoto nafizent;

b) posledni sménny kurz stanoveny Evropskou centrdlni ban-
kou pfed prvnim dnem kazdého ¢tvrtleti Gcetniho obdobi
roku 2007 pocinaje 1. fijnem 2006 na konverzi do ndrodni
mény:

— hodnoty mnozZstvi chybgjicich v disledku kradezi nebo
jinych zjistitelnych pficin podle pilohy X pism. a)
tohoto nafizeni,

— hodnoty mnozstvi chybéjicich v disledku pfesunu nebo
premisténi podle piilohy X pism. ¢) tohoto nafizeni,

— hodnoty mnozstvi znehodnocenych nebo zni¢enych
v dusledku $patnych podminek uchovéni ve smyslu
piilohy XII ¢asti 2 pism. c) tohoto nafizeni;

¢) posledni sménny kurz stanoveny Evropskou centrélni ban-
kou pfed tGcetnim obdobim 2008, pro uchovini v eurech
hodnoty ¢istych mnozstvi, kterd budou ptevedena z Gi¢etniho
obdobi 2007 do t&etniho obdobi 2008, po odecteni dru-
hého sniZzen{ hodnoty na konci ticetniho obdobi 2007.

Cldnek 14

ZruSeni

Nafizeni (EHS) ¢. 411/88, (EHS) & 1643/89, (EHS) & 2734/89,
(EHS) ¢ 3492/90, (EHS) & 3597/90, (EHS) & 147/91 a (ES)
¢. 2148/96 se zruduji od 1. Fjna 2006.

Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafi-
zenf a je nutno je ¢ist v souladu se srovndvacimi tabulkami uve-
denymi v piiloze XVIL

Cldnek 15
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. fjna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. ¢ervna 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clen/clenka Komise
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PRILOHA I

PRILOHA Il

PRILOHA III

PRILOHA IV

PRILOHA V

PRILOHA VI

PRILOHA VII

PRILOHA VIII

PRILOHA IX

PRILOHA X

PRILOHA XI

PRILOHA XII

PRILOHA XIII

PRILOHA XIV

PRILOHA XV

PRILOHA XVI

SEZNAM PRILOH

POVINNOSTI PLATEBNICH AGENTUR A POSTUPY FYZICKE INSPEKCE podle ¢l. 2 odst. 3

POVINNOSTI A OBECNE ZASADY ODPOVEDNOSTI SKLADOVATELU, JEZ MUS{ BYT
ZAHRNUTY DO SMLOUVY O SKLADOVANI MEZI PLATEBNI AGENTUROU A SKLADOVA-
TELEM podle ¢l. 2 odst. 2

INFORMACE SDELOVANE CLENSKYMI STATY podle &l. 10 odst. 2 pres informacni systém sta-
noveny v ¢lanku 12 (Tabulky e-FAUDIT)

VYPOCET FINANCNICH NAKLADU podle . 4 odst. 1 pism. a) + DODATEK uvadgjici referencni
urokové sazby

HMOTNE OPERACE POKRYTE PAUSALNIMI CASTKAMI stanovenymi v ¢l. 4 odst. 1 pism. b)
PAUSALNI CASTKY PRO SPOLECENSTVI podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b)

ZVLASTNI SKUTECNOSTI, JEZ JE NUTNO ZOHLEDNIT VE VYDAJICH A PRIJMECH
U NEKTERYCH PRODUKTU

ODPISOVANI PRODUKTU V ZASOBACH podle &l. 4 odst. 1 pism. d)
OCENENI ZASOB PRODUKTU DESTILACE (SMISENY ALKOHOL)
OCENENI CHYBEJICICH MNOZSTVI

MEZE PRIPUSTNYCH ODCHYLEK

OCENENI ZNEHODNOCENYCH NEBO ZNICENYCH MNOZSTVI

UCETNI PREDPISY VZTAHUJICI SE NA USKLADNENE PRODUKTY, JEJICHZ PREJIMKA
BYLA ODMITNUTA

VZOR MESICNIHO PROHLASENI SKLADOVATELE PLATEBNI AGENTURE
VZOR ROCNIHO PROHLASENI SKLADOVATELE PLATEBNI AGENTURE

SROVNAVACI TABULKA
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PRILOHA I

POVINNOSTI PLATEBNICH AGENTUR A POSTUPY FYZICKE INSPEKCE (¢l. 2 odst. 3)

POVINNOSTI PLATEBNICH AGENTUR

Kontroly

Cetnost a reprezentativnost

Kazdé skladovaci misto je v souladu s ustanovenimi uvedenymi v bodu B nejméné jednou ro¢né podrobeno kontrole,
kterd se tykd zejména:

— postupu pfi sbéru informaci o vefejném skladovan;
— shody tcetnich tdajii vedenych na misté skladovatelem s Gidaji, které byly predény platebni agentufe;

—  fyzické pfitomnosti skladovanych mnozstvi, jez skladovatel uvadi v tcetnich vykazech a jez poslouzila jako zak-
lad pro posledni mési¢ni vykaz predany skladovatelem, kterd se ovéfuje zrakem nebo v piipadé pochyb ¢i ndmi-
tek vaZenim nebo méfenim;

—  Tddné a uspokojivé obchodni jakosti skladovanych produkta.

Fyzickd pfitomnost je potvrzena dostate¢né reprezentativni fyzickou inspekef tykajici se minimdlné procent uvede-
nych v bodu B, jez umoznuje dospét k zavéru, Ze v zdsobéch se skutecné vyskytuje veskeré mnozstvi zapsané ve skla-
dovém tcetnictvi.

Kontroly jakosti se provadéji zrakem, ¢ichem a/nebo organolepticky a v piipadé pachybnosti dikladnymi rozbory.

Dopliikové kontroly

V piipadé nesrovnalosti zjiténé pii fyzické inspekei je zapotiebi provést stejnou metodou inspekei dopliikového podilu
mnozstvi skladovanych v rdmci intervence. Bude-li zapottebi, inspekce ptjde az do prevazeni veskerych skladovanych
produktt kontrolované SarZe nebo skladu.

Protokoly z kontrol

Interni kontrolni orgdn platebni agentury nebo orgdn, ktery agentura povéfila, vypracuje protokol o kazdé provedené
fyzické kontrole ¢i inspekci.

Protokol obsahuje nejméné tyto tdaje:

()

) oznaceni skladovatele, adresu navstiveného skladu a popis kontrolovanych 3arzi;

b) datum a hodinu zacitku a konce kontroly;

¢) misto, kde se provadi kontrola, jakozZ i popis stavu podminek skladovani, baleni a pfistupnosti;

d)  dplnou totoznost osob provadéjicich kontrolu, jejich sluzebni zafazeni a jejich povéfent;

¢) provedend kontrolni opatfeni a pouzZité zpiisoby méfeni objemu, jako jsou metody méfeni, provedené vypocty
a ziskané pribézné a konecné vysledky, jakoz i zévéry, které z toho byly vyvozeny;
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f)  ukazdé Sarze nebo jakosti skladované ve skladu mnozstvi uvadéné v cetnictvi platebni agentury, mnozstvi uvé-
déné v tcetnictvi skladu, ptipadné rozdily zjisténé mezi témito Gcetnictvimi;

g) u kazdé fyzicky kontrolované sarze nebo jakosti Gidaje uvedené v pismenu f), jakoZ i mnozstvi na misté a p¥i-
padné nesrovnalosti; ¢islo $arze nebo jakosti, palety, kartony, sila, nddrze nebo ostatn{ piislusné nddoby, hmot-
nost (popiipadé ¢istou nebo hrubou hmotnost) nebo objem;

h)  prohldseni skladovatele v pfipadé rozdili nebo nesrovnalosti;
i)  misto, datum a podpis osoby, kterd sepsala protokol, jakoz i skladovatele nebo zdstupce;

j)  pfipadné pouziti rozsifené kontroly v piipadé nesrovnalosti s upfesnénim procentniho podilu skladovanych
mnozstvi, u néhoz byla provedena tato rozsifend kontrola, zjisténé rozdily a dand vysvétleni.

Protokoly jsou neprodlené zaslany vedoucimu ttvaru odpovidajicimu za vedeni dcetnictvi platebni agentury. Thned po
piijeti protokolu je ticetnictvi platebni agentury opraveno s ohledem na zjiténé rozdily a nesrovnalosti.

Protokoly se uchovévaji v sidle platebni agentury a jsou pfistupné pracovnikim Komise a osobdm povéfenym Komisi.
Souhrnny dokument vyhotoveny platebni agenturou uvadi:

— provedené kontroly, s rozliSenim fyzickych inspekei (inventarizace) v jejich rdmci,

—  ovéfend mnozstvi,

—  zjisténé odchylky a dvody téchto odchylek ve vztahu k mési¢nim a roénim vykazim.

Kontrolovand mnozZstvi a zji§téné nesrovnalosti jsou u kazdého piislusného produktu vyznaceny hmotnosti nebo obje-
mem a v procentech z celkového skladovaného mnozstvi.

Tento souhrnny dokument uvddi oddélen¢ kontroly provedené pro ovéfent jakosti skladovanych produktti. Komisi se
piedavé soucasné s ro¢ni Gcetn{ zdvérkou uvedenou v ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢) bodu iii) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

Souhrnny dokument se poprvé vypracuje a predd Komisi za G¢etni obdobi 2006.

POSTUP FYZICKE INSPEKCE V JEDNOTLIVYCH SEKTORECH SPOLECNE ZEMEDELSKE POLITIKY PRI
KONTROLACH STANOVENYCH V BODE A

Mislo

Vybér Sarzi uréenych ke kontrole musi odpovidat alespont 5 % celkového mnozstvi skladovaného v rdmci vefejné inter-
vence. Vybér je pfipraven pfed navstévou skladu na zékladé tcetnich tidajti platebni agentury, ale skladovateli ohldsen
neni.

Ovéfeni na misté piitomnosti vybranych 3arzi a slozeni Sarzi:

— identifikace kontrolnich ¢isel arzi a kartond podle potvrzeni o ndkupu nebo o uskladnéni,
— zvazeni palet (jedné z deseti) a kartonti (jednoho z kazdé palety),

— zrakové ovéfeni obsahu kartonu (jedna paleta z péti),

—  stav baleni.

Popis fyzicky zkontrolovanych $arzi a zjisténych zdvad se uvede do kontrolniho protokolu.
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SuSené odstiedéné mléko

Vybér sarzi uréenych ke kontrole musi odpovidat alespont 5 % celkového mnozstvi skladovaného v rdmci vefejné inter-
vence. Vybér je pfipraven pied ndvstévou skladu na zdkladé tcetnich Gdaji platebni agentury, ale neoznamuje se
skladovateli.

Ovéfeni na misté pfitomnosti vybranych $arzi a slozeni arzi:

— identifikace kontrolnich ¢isel $arzi a pytlti podle potvrzeni o ndakupu nebo o uskladnén,
— zvéZeni palet (jedné z deseti) a pytlt (jednoho z deseti),

— zrakové ovéfeni obsahu pytle (jedna paleta z péti),

— stavu baleni.

Popis fyzicky zkontrolovanych 3arzi a zjisténych zdvad se uvede do kontrolniho protokolu.

Obiloviny

Postup fyzické inspekce

Vybér bunék nebo skladovacich komor, které maji byt kontrolovany, musi odpovidat alespon 5 % celkového mnozstvi
obilovin nebo ryze skladovanych v rdmci vefejné intervence.

Vybér je piipraven na zdkladé dostupnych ddaju v Gcetnich dokladech platebni agentury, ale neoznamuje se
skladovateli.

Fyzickd inspekce:
— ovéfeni pfitomnosti obilovin nebo ryze ve vybranych bufikich nebo skladovacich komorach,
— identifikace obilovin nebo ryze,

—  kontrola skladovacich podminek a ovéfeni kvality skladovanych produktii za podminek stanovenych pro obilo-
viny v ¢l. 10 odst. 2 nafizenim Komise (ES) ¢. 824/2000 (*) a specificky pro ryzi v ¢l. 11 nafizenim Komise (ES)
¢.708/1998 (3,

— porovnani mista skladovéni a totoZnosti obilovin ¢ ryze s udaji ze skladového tcetnictvi,

— ocenén{ skladovanych mnozstvi metodou schvélenou pfedem platebni agenturou, jejiz popis musi byt ulozen
v sidle agentury.

Na kazdém mist¢ skladovani musi byt k dispozici plan skladu, jakoz i doklad o metrdzi kazdého sila nebo skladovaci
komory.

V kazdém skladu musi byt obiloviny nebo ryze skladovdny tak, aby bylo mozno provést ovéfeni objemu.

Postup pfi zjisténi rozdilii
Pii ovéfovani objemu produktd je povolena ur¢itd odchylka.

Pravidla stanovend v piiloze Il bodu II se tedy uplatiiuji pouze tehdy, pokud se hmotnost skladovanych produktt
zji§ténd pii fyzické inspekei lisi od Gicetni hmotnosti u obilovin o 5 % nebo vice a u ryze o 6 % nebo vice, pokud se
jednd o skladovani v sile nebo v halovém skladu.

(1) Uf. vést. L 100, 20.4.2000, s. 31. Nafizen{ naposledy pozménéno nafizenim Komise (ES) ¢. 1068/2005 (Ut. vést. L 174, 7.7.2005, s. 65).
() Uk vést. L 98, 31.3.1998, s. 21. Naiizeni naposledy pozménéno nafizenim Komise (ES) ¢. 1107/2004 (Uf. vést. L 211, 12.6.2004, s. 14).
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V piipadé skladovani obilovin nebo ryze ve skladu je mozné zohlednit mnozstvi odhadnutd pfi vaZeni pfi uskladnéni
do skladu namisto mnozstvi zji§téného odhadem objemu, pokud takovy odhad neni dostate¢né presny a rozdil mezi
témito dvéma hodnotami neni nadmérny.

Platebni agentura vyuZije této moznosti na svoji odpovédnost, pokud to odivodnuji okolnosti, které jsou posouzeny
piipad od piipadu. Uvede to v kontrolnim protokolu podle tohoto orientaéniho vzoru:

(Orientacni vzor)

OBILOVINY — KONTROLA ZASOB

Produkt: Skladovatel: Dne:

Skladovaci hala, silo:

Cislo bunky:

Sarze: Mnozstvi podle ticetnictvi:

A. Zasoby v silu

Objem Zjisténa specifickd
“ . . Objem podle Zjistény volny skladovanych ) p Hmotnost obilovin
Cislo mistnosti knih 3 . 3 . 3 hmotnost .
nihy v m’® (A) objem v m’ (B) obilovin v m* (A Kelhl = 100 nebo ryze
-B) g/hl =
Celkem (A): ..ovviiiiiiiiiiiiin,
B. Zasoby ve skladovaci hale s plochym povrchem
Mistnost ¢. Mistnost ¢. Mistnost ¢.
Uloznd plocha: ......ccoooeeveeis | e m>) | m’) | m?
........ m’ ceveeee.m’? eeeeeee.m?
VYSKa: i | e m | | m| | m
OPIAVY: wevvviiiiiiiiiieeeeeeeeeee | m | m | m’
ObJEM: vvvviieieiiiiiiieeeeeii | e m? | m? | m?
Specifickd hmotnost: ............ | coocoviiiiiiniiinn. kg/hl | oo kg/hl | oo, kg/hl
Celkovd hmotnost: .........c..c. | veoveiiiiiiiiniinn. TN | e TUN | e tun
Celkem (B): .ovviviniiiei e

(Razitko a podpis)

Kontrolor z platebni agentury:
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Alkohol

Vybér nddrzi ke kontrole musi odpovidat alespori 5 % celkového mnozstvi skladovaného v ramci vefejné intervence.
Vybér je ptipraven pied ndvstévou skladu na zdkladé acetnich tidajii platebni agentury, ale neoznamuje se skladovateli.

Kontrola celnich plomb, jsou-li tyto plomby stanoveny ve vnitrostatnich pfedpisech.
Ovéfeni na misté pfitomnosti nddrzi a jejich obsahu:
— identifikace nadrzi podle jejich ¢isla a druhu alkoholu,

— porovndni totoznosti nddrzi a jejich obsahu s tdaji v ticetnich dokladech skladu a tidaji uvedenymi v tGcetnich
knihach platebni agentury,

— organoleptické ovéfeni pritomnosti alkoholu, druhu alkoholu a jeho objemu v nédrzich,
— posouzeni skladovacich podminek s pomoci zrakovym ovéfenim dalsich nadrzi.

Popis fyzicky zkontrolovanych nddrzi a zjisténych nedostatki se zaznamend do kontrolniho protokolu.

Hovézi maso

Vybér sarzi ke kontrole musi odpovidat minimélné 5 % celkového mnozstvi skladovaného v rdmci vefejné intervence.
Vybér je ptipraven pied névstévou skladu na zdkladé acetnich tidajti platebni agentury, ale neoznamuje se skladovateli.

Ovéfen{ na misté pfitomnosti vybranych $arzi a slozeni 3arzi u vykosténého masa zahrnuje:
— identifikaci arz{ a palet a ovéfeni poctu kartond,

— ovéfeni hmotnosti 10 % palet nebo kontejnert,

— ovéfeni hmotnosti 10 % kartonti z kazdé zvdzené palety,

—  zrakové ovéfeni obsahu téchto kartonti, a rovnéz stavu baleni v kartonu.

Pii vybéru palet se musi piihlizet k riznym druhtim skladovanych kust masa.

Popis fyzicky zkontrolovanych 3arzi a zjisténych nedostatkd se zaznamend do kontrolniho protokolu.

Cukr volné loZeny (')
Postup fyzické kontroly u vefejnych zdsob cukru od hospodaiského roku 2006/2007

a)  Vybér sil, bunék nebo mistnosti ke kontrole, jez museji odpovidat alespont 5 % mnozstvi volné lozeného cukru
skladovanému z titulu vefejné intervence.

Vybér je piipraven na zakladé Gdaji dostupnych v hmotném tcetnictvi platebni agentury, ale neoznamuje se
skladovateli.

b)  Fyzickd inspekee:
— ovéfeni pfitomnosti volné lozeného cukru ve vybranych silech, burikdch nebo mistnostech,

— shoda mezi ti¢etnimi tidaji skladovatele a Gidaji platebni agentury,

(") Inventarizace probéhne na zdsobdch, na které se vztahuje smlouva o skladovani.
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— identifikace volné loZzeného cukru,

— kontrola skladovacich podminek a srovndni mista skladovdni a identity volné lozeného cukru s tidaji Géet-
nictvi skladovatele,

— ocenéni skladovanych mnozstvi metodou, kterd byla pfedem schvélena platebni agenturou a jejiiz zevrubny
popis musi byt uloZen v sidle platebni agentury.

Pln skladu, stejné jako doklad o metrdzi u kazdého sila nebo skladovaci mistnosti musi byt k dispoozici na kaz-
dém skladovacim misté.

Volné lozeny cukr se skladuje tak, aby bylo mozno uskute¢nit ovéfeni jeho objemu.

Postup fyzické kontroly u vefejnych zdsob cukru od hospodéiskych rok 2004/2005 a 2005/2006

a)

V piipadé, ze nejsou mozné postupy inventarizace popsané vyse v bodé 1, zaplombuje platebni agentura tGfedné
vSechna vstupni nebo vystupni mista sila/skladovactho mista. Platebni agentura kazdy mésic kontroluje neporuse-
nost plomb a dbd na to, aby ztistaly nedotceny. Tyto prohlidky podléhaji podrobnému popisu. Bez pfitomnosti
inspektora platebni agentury se nepovoluje pfistup k zdsobdm.

Clensky stat zarucuje takovy postup zaplombovani, ktery zajistuje neporusenost produkti umisténych do vefej-
ného intervenéniho skladovani.

Alespont jednou ro¢né musi rovnéz dojit ke kontrole za G¢elem ovéfeni skladovacich podminek a dobrého ucho-
vani produkta.

Postup pii zjisténi rozdil

Pfi ovéFeni objemu produktd se pfipousti ur¢itd odchylka.

Ptiloha II se pouzije, pokud se hmotnost skladovaného produktu zjisténd pii fyzické inspekei (urceni objemu) odliuje
od jeho tcetni hmotnosti 0 5 % nebo vice, pokud jde o volné lozZeny cukr skladovany v silu nebo skladovany ve skla-
dovaci hale s plochym povrchem.

V piipadé skladovéni volné lozeného cukru v silu/skladisti 1ze zohlednit mnozstvi zji§ténd pii vdzeni béhem ukldddni
do skladu spise nez mnozstvi, jez vyplyvaji z vyhodnoceni objemu, pokud vyhodnoceni objemu neskytd stupen pies-
nosti povazovany za zadouci a pokud rozdil mezi obéma hodnotami nenf prespfili§ velky.

Platebn{ agentura mtze pouzit krok uvedeny ve tfetim odstavci na vlastni odpovédnost pouzije, pokud to je odtvod-
néno okolnostmi vyhodnocenymi pifpad od piipadu. Uvede to v protokolu.

Baleny cukr (')

Postup fyzické kontroly u vefejnych zdsob cukru od hospodéiského roku 2006/2007

a)

Vybér Sarzi odpovidajicich alespon 5 % mnozstvi skladovaného z titulu vefejné intervence. Vybér Sarzi ke kon-
trole je pfipraven pied navstévou skladu na zdkladé dostupnych tidajii hmotného tcetnictvi platebni agentury, ale
skladovateli se neoznamuje.

Ovéfeni piitomnosti vybranych $arzi a jejich sloZeni na misté:

— identifikace kontrolnich ¢isel arzi a pytlt podle nakupnich stvrzenek nebo stvrzenek o ulozeni do skladu,

— srovndni Gcetnich Gdaji skladovatele a Gcetnich ddaju platebni agentury,

— stav obalu.

(") Inventarizace probéhne na zdsobach, na které se vztahuje smlouva o skladovani.



L 171/50 Utedni véstnik Evropské unie

23.6.20006

9

Pokud jde o baleny cukr v padesitikilogramovych pytlech:

— vazeni palet (jedné z dvaceti) a pytld (jednoho na paletu),
— vizudlni ovéfeni obsahu pytl (jednoho pytle na deset palet).
Pokud jde o baleny cukr ve ,velkych pytlech®:

— vazeni jednoho pytle z dvaceti,

— vizudlni ovéfeni obsahu jednoho velkého pytle z dvaceti.

Popis v protokolu z inventarizace Sarzi, které byly fyzicky zkontrolovany, a zjisténych zdvad.

2. Postup fyzické kontroly u vefejnych zdsob cukru od hospodéiskych roka 2004/2005 a 2005/2006

a)

V piipadé, Ze nejsou mozné postupy inventarizace popsané vyse v bodé 1, zaplombuje platebni agentura tGredné
vSechna vstupni nebo vystupni mista sila/skladovactho mista. Platebn{ agentura kazdy mésic kontroluje neporuse-
nost plomb a dbd na to, aby zustaly nedotceny. Tyto prohlidky podléhaji podrobnému popisu. Bez ptitomnosti
inspektora platebni agentury se nepovoluje piistup k zdsobdm.

Clensky stat zarucuje takovy postup zaplombovéni, ktery zajistuje neporusenost produktt umisténych do veiej-
ného interven¢niho skladovani.

Alespon jednou ro¢né musi rovnéz dojit ke kontrole za ticelem ovéfeni skladovacich podminek a dobrého ucho-
véani produktd.
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PRILOHA I

POVINNOSTI A OBECNE ZASADY ODPOVEDNOSTI SKLADOVATELU, JEZ MUSI BYT ZAHRNUTY DO

SMLOUVY O SKLADOVANI MEZI PLATEBNI AGENTUROU A SKLADOVATELEM (¢l. 2 odst. 2)

Skladovatel nese odpovédnost za spravné uchovani produktd, jez jsou piedmétem intervencnich opatieni Spolecenstvi. Za
nespravné uchovéni produktd nese finan¢ni dasledky.

1L

Jakost produkti

V piipadé zhorseni jakosti skladovanych intervenénich produktt zptisobeného $patnymi nebo nevhodnymi sklado-
vacimi podminkami jsou ztrdty piipsdny na vrub skladovatele a v Gicetnictvi vefejnych zdsob se zatctuji jako ztrata
vyplyvajici ze znehodnoceni produktu v diisledku skladovacich podminek (Fddek 900 001 tabulka 53).

Chybéjici mnozstvi

Skladovatel md odpovédnost za veskeré zjisténé nesrovnalosti mezi mnozstvimi na skladé a Gidaji vytazenymi z vykazt
zdsob pfedanych platebni agentufe.

Prekro¢i-li chybéjici mnozstvi droveri stanovenou v platné nebo platnych mezich pfipustnych odchylek v souladu
s ¢l. 8 odst. 2, piilohou I &sti B.III odst. 2 a pfilohou XI nebo v pravnich pfedpisech z jednotlivych odvétvi zemédeél-
stvi, jsou tato mnozstvi v plném rozsahu zat¢tovana skladovateli jako neidentifikovatelnd ztrata. Pokud skladovatel
chybéjici mnozstvi zpochybnuje, miize pozddat o prevazeni nebo preméfeni produktu s tim, Ze ndklady na tuto ope-
raci ponese sam, pokud se neukdze, Ze nahldsend mnoZstvi jsou ve skute¢nosti na misté nebo Ze rozdil nepiekracuje
platnou nebo platné piipustné odchylky; v takovém piipadé uhradi ndklady na pievdzeni nebo preméfeni produktu
platebni agentura.

Pouzitim mezi pfipustnych odchylek stanovené v piiloze I ¢asti B.III odst. 2 a ¢asti B.IV odst. 3 ztstdvaji nedotCeny
ostatni meze pifpustnych odchylek podle prvniho pododstavce.

Doklady a mési¢ni a roéni prohldsSeni

Doklady a mésicni prohldseni

a.  Skladovatel musi vlastnit dokumenty tykajici se uskladnéni, skladovéni a vyskladnén{ produktd, které slouzi jako
zaklad pro sestaveni ro¢ni tcetni zdvérky, a musi obsahovat minimdlné tyto tdaje:

— misto skladovéni (s pfipadnou identifikaci buriky nebo nédrze),

— mnozstvi prevedené z predchoziho mésice,

— uskladnéni a vyskladnéni podle jednotlivych SarZi,

—  zésoby na konci obdobi.

Tyto dokumenty musi umoznovat kdykoli s jistotou identifikovat mnoZstvi nachdzejici se v zdsobach s ohledem pfede-
v$im na ndkupy a prodeje, které byly uzavieny, ale u nichz se piislusnd uskladnéni a vyskladnéni do skladu jesté
neuskute¢nila.

b. Dokumenty tykajici se uskladnéni, skladovani a vyskladnéni produkt skladovatel nejméné jednou za mésic
nahldsi platebni agentufe pomoci souhrnného mési¢niho vykazu zdsob. Platebni agentura je musi obdrzet do 10.
dne mésice ndsledujictho po mésici, jehoz se tyka.

¢.  Vzor souhrnného mési¢ntho vykazu zdsob je uveden v piiloze XIV. Platebni agentury jej poskytnou skladovate-
lam elektronickou cestou.
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Rocni prohldsent

a.  Skladovatel na zdkladé mésicnich vykazti popsanych v bodé 1 vyhotovi ro¢ni stav zdsob. Platebni agentufe je
pfedan nejpozdgji 15. fijna ndsledujictho po zdvérce tcetniho obdobi.

b.  Roéni vykaz zdsob obsahuje souhrn skladovanych mnozstvi v podrobném rozpisu podle produktti a podle mista
skladovéni s tim, Ze u kazdého produktu se uvedou mnozstvi na sklad¢, ¢isla Sarzi (kromé obilovin), rok jejich
uskladnéni (kromé alkoholu) a vysvétleni piipadnych zjisténych nesrovnalosti.

c.  Vzor ro¢niho vykazu zdsob je uveden v piiloze XV. Skladovateliim jej predaji elektronickou cestou platebni
agentury.
Elektronické skladové dicetnictvi a pfeddvani informaci

Smlouva o vefejném skladovédni uzaviend mezi platebni agenturou a skladovatelem obsahuje ustanoveni zarucujici
dodrzovéni pravnich pfedpisti Spolecenstvi.

Obsahuje zejména tyto prvky:
—  vedeni elektronického skladového dcetnictvi intervencnich zésob,
— piimé a neprodlené poskytnuti pravidelné inventury,

— poskytnuti v libovolném okamziku veskerych dokumentii tykajicich se uskladnéni, skladovéni a vyskladnéni pro-
duktd ze skladu a rovnéz dcetnich dokument a protokoltl vyhotovenych pfi plnéni tohoto nafizeni, které ma
skladovatel v drzeni,

— nepfetrzity piistup k témto dokumentim pro pracovniky platebni agentury a Komise a rovnéz pro kazdou jimi
patfi¢né povéfenou osobu.

Forma a obsah dokumentt sdélovanych platebni agentufe

Forma a obsah dokument( uvedenych v bodech 1 a 2 odstavce Il jsou ur¢eny za podminek a podle zpiisobt defino-

vanych v ¢ldnku 18 nafizeni (ES) ¢. 883/2006.

Archivace dokumentit

Podkladové dokumenty tykajici se viech aktli souvisejici s operacemi vefejného skladovani skladovatel archivuje po
celou dobu stanovenou v ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 885/2006, aniZ jsou dotéeny platné vnitrostatni predpisy.
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13

14

28

52

53

54

55

56

99

)

PRILOHA Il

INFORMACE, KTERE MAJI BYT SDELENY CLENSKYMI STATY PROSTREDNICTVIM INFORMACNIHO
SYSTEMU UVEDENEHO V CLANKU 12

TABULKY ELEKTRONICKE APLIKACE E-FAUDIT Q]
(€L 10 odst. 2)

Mési¢ni a ro¢ni stanoveni Castek tykajicich se ztrdt z prodeje a vySe snizovani hodnoty ve vefejnych zdsobach
Cenové rozdily a jiné skutecnosti
Vypocet technickych ndkladt
Vypocet finan¢nich ndklada
Stavy a pohyby vefejnych zdsob
Vypocet hodnoty ztrdt piekracujicich ptipustné ztrity pii vykosténi (hovézi maso)
Uhrada nékladt v dasledku odmitnuti zbozi (technické niklady) — (p¥iloha XIII)
Uhrada ndkladd v déisledku odmitnuti zboZ{ (finanéni naklady) — (p¥floha XIII)
Odtvodnéni pievodi z jinych clenskych statd
Souhrnnd tabulka pro stanoveni mési¢nich ¢astek k zatctovani
Podrobny vypis odbytu

Meési¢ni stanoveni ztrt vzniklych v dasledku doddvek potravin pro nejchudsi osoby ve Spolecenstvi (nafizeni (EHS)
¢. 3730/87) — produkty jiné nez hovézi maso

Mési¢ni stanoveni ztrt vzniklych v dasledku dodédvek potravin pro nejchudsi osoby ve Spolecenstvi (nafizeni (EHS)
¢. 3730/87) — hovézi maso

Meésicni stanoveni ztrdt vzniklych v disledku bezplatnych doddvek potravin

Stanoveni hodnoty k pfevedeni na pocatek tcetniho obdobi

Nekteré daje o formé a obsahu zdkladnich tabulek predloZenych v této piiloze se mohou lisit v pouziti e-FAUDIT podle doty¢ného pro-
duktu a obdobi.
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PRILOHA IV

VYPOCET FINANCNICH NAKLADU

podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a)

Platné drokové sazby

Pro vypocet finan¢nich ndkladt vznikajicich pro EZZF za prostiedky mobilizované ¢clenskymi stity v ramci ndkupu
intervencnich produktd stanovi Komise na zacdtku kazdého tcetniho obdobi jednotnou iirokovou sazbu pro Spo-
lecenstvi. Tato jednotnd Grokové sazba odpovidd priméru terminované, tiimésicn{ a dvandctimési¢n{ sazby EURI-
BOR zjisténé v prubéhu Sesti mésicti, které predchazely sdéleni ¢lenskych stdtd podle odstavce 2 tohoto bodu, s jejich
piislusnym tfetinovym a dvoutfetinovym vyvdzenim.

Pro stanoveni platnych Grokovych sazeb na dané tcetni obdobi sdéluji ¢lenské stity Komisi na jeji zdost primérnou
trokovou sazbu, kterou redlné zaznamenaly v prabéhu referen¢niho obdobi, jez odpovidd Sesti mésictim predchdze-
jicim této Zadosti.

Je-li drokovd sazba sdélend nékterym ¢lenskym stdtem vyssi nez jednotnd trokovd sazba stanovend pro Spolecenstvi
v pribéhu referencniho obdobi, je pouzita jednotnd trokova sazba. Je-li tirokova sazba sdélend clenskym statem nizsi
nez jednotnd trokova sazba stanovend pro Spolecenstvi béhem referen¢niho obdobf, je pro tento ¢lensky stdt stano-
vena tirokovd mira odpovidajici tirovni nahldsené trokové sazby.

Pokud ¢lensky stét toto sdéleni nezasle, pouzije se Girokovd sazba rovnajici se jednotné tirokové sazbé stanovené Komisi.
Nicméné, pokud Komise zjisti, Ze hladina drokové sazby u tohoto ¢lenského stdtu je niZsi nez jednotnd tirokovd sazba,
stanovi Komise tirokovou sazbu pro tento ¢lensky stit na této nizsi Grovni. Toto zji§téni se provede na zdkladé pri-
méru referencnich trokovych sazeb uvedenych v dodatku k této piiloze béhem referencéniho obdobi uvedeného
v prvnim odstavci s navySenim o 1 procentni bod. Pokud nejsou k dispozici viechny referen¢ni Grokové sazby na celé

referencni obdobi, pouZiji se sazby, které za toto obdobi k dispozici jsou.

Vypocet finan¢nich ndkladi

Vypocet finan¢nich ndkladu se ddle ¢leni podle obdobi platnosti trokovych sazeb stanovenych Komisi v souladu s pra-
vidly uvedenymi v bodé 1.

Finan¢ni naklady uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) se vypocitavaji pouZitim drokové miry ¢clenského stitu na primérnou
hodnotu na tunu produktu, ktery byl pfedmétem intervence a vyndsobenim ziskaného vysledku primérnym stavem
zdsob za dané tGcetni obdobi.

Pro pouziti odstavce 2 plati tyto definice:

— pramérnd hodnota na tunu produktu se vypocita tak, Ze se soucet hodnoty produktii na uskladnénych k prv-
nimu dni tG¢etniho obdobi a hodnoty produktti nakoupenych v pribéhu tohoto obdobi vydéli sou¢tem mnozZstvi
uskladnénych produktti k prvnimu dni tcetniho obdobi a mnozstvi produktt nakoupenych v pribéhu tohoto
obdobi;

— prumérnd zdsoba dcetniho obdobi se vypocitd tak, Ze souhrn zdsob na zacdtku kazdého mésice a zdsob na
konci kazdého mésice se vydéli poctem, ktery se rovnd dvojndsobku poctu mésict dcetntho obdobi.

JestliZe je pro produkt stanoven ukazatel snizeni hodnoty v souladu s ptflohou VIII odstavcem 1, vypocitd se hodnota
produktd nakoupenych béhem tcetniho obdobi tak, ze se od kupni ceny odpocitd vyse odpisu vyplyvajici z uvede-
ného ukazatele.

Je-li pro produkty stanoveno druhé snizeni hodnoty v souladu s piflohou VIII odst. 3 druhy pododstavec, vypocitd se
prumérny stav zdsob diive nez vstoupi v platnost kazdé snizeni hodnoty, které se bere v Gvahu pfi vypoctu primérné
hodnoty.
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JestliZe je v pravidlech upravujicich spole¢né organizace trhu stanoveno, Ze platba za produkt nakoupeny platebni agen-
turou muzZe byt uskutecnéna teprve po uplynuti nejméné mésicni lhity ode dne ptevzeti doddvky, sniZi se pramérny
stav zdsob o mnozstvi, které vyplyva z ndsledujictho vypoctu:

QxN
12

kde

Q = mnozstvi nakoupend v priibéhu déetniho obdobi,
N = pocet mésict minimdlni lhity pro platbu.
Pro tcely tohoto vypoctu se minimélni lhita uvedend v pravidlech povazuje za lhfitu pro platbu, pficemz jeden mésic

sestdvd ze 30 dnil. Kazda ¢dst mésice delsi nez 15 dnti se povazuje ze cely mésic; kazdd ¢dst mésice rovnajici se 15
dntim nebo kratsf se nebere pro vypocet v tivahu.

Jestlize vypocet priimérného stavu zdsob na konci ticetniho obdob{ vykazuje po provedeném snizeni hodnoty uvede-
ném v prvnim pododstavci negativni vysledek, zapocitd se tato ¢dstka do priimérného stavu zdsob vypocitaného pro
dalsf Gcetni obdobi.

Zvlastni ustanoveni, za néz odpovidaji platebni agentury

V piipadé, Ze pro prodej produktu platebni agenturou je v predpisech upravujicich spole¢nou organizaci trhu nebo ve
stanoviscich o pfidélovani vydanych pro tento prodej stanovena piipadnd lhiita pro odebrdni produktu po zaplaceni
ze strany kupujictho, a v pfipadé, Ze tato lhfita je vyssi nez tficet dnd, jsou finan¢ni ndklady podle ustanoveni uvede-
nych v bodé II snizeny v Gctech platebnimi agenturami o ¢astku vyplyvajici z nésledujictho vypoctu:

Vx]xi
365

kde

V = Céstka zaplacend kupujicim,
J = pocet dnii od obdrzeni platby do odebrani produktu sniZeny o tficet dnd,
i = trokovd sazba platnd pro dané dcetni obdobi.
Jestlize u prodejii zemédélskych produktt provadénych platebnimi agenturami za pouZiti specifickych pfedpisti Spo-
lecenstvi piekroci skutecnd platebni doba po odebrani téchto produktd t¥icet dnd, jsou finanéni ndklady v souladu
s ustanovenimi bodu II navySeny v tctech platebnimi agenturami o ¢astku vyplyvajici z pouziti tohoto vzorce:

MxDxi

365

kde

M = cdstka, kterou md kupujici vyplatit,
D = pocet dnt, které uplynuly od odebrdni produktu do obdrzeni platby, snizeny o tficet dnt,

i = drokovd sazba platnd pro dané ticetni obdobi.

Finan¢ni ndklady uvedené v odstavcich 1 a 2 se na konci tcetniho obdobi zaictuji na konto tohoto obdobi za pocet
dnt, které pfipadnou az do tohoto data, a zbyvajici ¢ast pak do nového tcetniho obdobi.
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10.

11.

12.

13.

14.

DODATEK
REFERENCNI UROKOVE SAZBY uvedené v Pifloze IV
Ceskd republika
Prague interbank borrowing offered rate tiimési¢ni (PRIBOR)

Dénsko

Copenhagen interbank borrowing offered rate tiimési¢ni (CIBOR)
Estonsko

Talin interbank borrowing offered rate tFimésicni (TALIBOR)
Kypr

Nicosia interbank borrowing offered rate tfimésicni (NIBOR)
Loty$sko

Riga interbank borrowing offered rate tfimésicni (RIGIBOR)

Litva

Vilnius interbank borrowing offered rate tfimési¢ni (VILIBOR)

Madarsko

Budapest interbank borrowing offered rate tfimési¢ni (BUBOR)

Malta

Malta interbank borrowing offered rate tiimésicni (MIBOR)

Polsko

Warszawa interbank borrowing offered rate tfimésicni (WIBOR)

Slovinsko

Interbank borrowing offered rate tiimési¢ni (SITIBOR)

Slovensko

Bratislava interbank borrowing offered rate tiimésicni (BRIBOR)
Svédsko

Stockholm interbank borrowing offered rate tfimésicni (STIBOR)
Spojené kralovstvi

London interbank borrowing offered rate tiimési¢ni (LIBOR)

Pro ostatni ¢lenské staty

Euro interbank borrowing offered rate tiimési¢ni (EURIBOR)
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PRILOHA V

HMOTNE OPRACE POKRYTE PAUSALNIMI CASTKAMI

podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b)

OBILOVINY A RYZE

. PAUSALNI CASTKA ZA USKLADNENI[

a)  Fyzické operace s obilovinami od zptisobu dopravy na misto po uloZeni ve skladovaci butice (silu nebo sklado-
vaci komote) — prvni pieklddka,

b) zvézeni

¢) odbér vzorki/analyzy|zjisténi jakosti.

II. PAUSALNI CASTKA ZA SKLADOVANI

a)  Prondjem prostor za smluvni cenu;

b) néklady na pojisténi [nejsou-li obsazeny v pismenu a)];

¢) opatfeni na ochranu proti skiidctim [nejsou-li obsazena v pismenu a)J;
d) rocni inventura [neni-li obsazena v pismenu a)];

e) piipadnd ventilace [neni-li obsazeno v pismenu a)].

. PAUSALNI CASTKA ZA VYSKLADNEN{

a) Vézeni obilovin;
b) odbér vzorktanalyzy (jde-li na vrub intervené¢ni agentury);

¢) fyzické vyskladnéni a naklddka obilovin na prvni dopravni prostiedek.

CUKR

. PAUSALNI CASTKA ZA USKLADNEN[

a)  Fyzické premisténi cukru z dopravniho prostfedku na misto uskladnéni (sila nebo skladovaci komory) — prvni

pieklddka;
b) vazeni
¢) odbér vzorki/analyzy/zjisténi jakosti;
d)  baleni cukru do pytlt (provadi-li se).

II. DOPLNKOVA PAUSALNI CASTKA ZA DOPRAVU

a)  Dopravni ndklady podle kategorie vzdalenosti.

. PAUSALNI CASTKA ZA SKLADOVANI

a)  Prondjem prostor za smluvni cenu;

b) néklady na pojisténi [nejsou-li obsaZeny v pismenu a)];
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¢) opatfeni proti $kiidctim [nejsou-li obsazena v pismenu a)J;
d) roc¢ni inventura [neni-li obsazena v pismenu a)];

PAUSALNI CASTKA ZA VYSKLADNEN{

a) Vazeni;

b)  odbér vzorkifanalyzy (jdou-li na vrub intervencni agentury);

o) fyzické vyskladnéni a naklddka cukru na prvni dopravni prostredek.

HOVEZI MASO

PREJIMKA, VYKOSTENI A USKLADNENI (VYKOSTENEHO MASA)

a)  Kontrola jakosti masa s kosti;
b)  vdzeni masa s kosti;

¢) manipulace;

d)  smluvni ndklady na vykosténi zahrnujici:

—  prvni chlazeni,

— pfemisténi z intervenéniho centra do bourdrny (pokud zbozi neni doddno do bourdrny prodejcem),

— vykosténi, odstithdvani, vdZeni, baleni a rychlé zmrazeni,

— docasné uskladnéni kust; naklddka, doprava a opétovné uskladnéni v chladirné interven¢niho stiediska,

— néklady na balic{ materidl: polyetylenové sdcky, kartony,

— hodnota kosti, kouskt tuku a jinych odfezki pfi Gpravé masa, které se nechaji v bourdrné (pijmy se ode-

¢tou od nékladd).

SKLADOVANI

a)  Prondjem prostor za smluvni cenu;
b) néklady na pojisténi [nejsou-li obsazeny v pismenu a)];
¢)  kontrola teploty [neni-li obsazena v pismenu a)];

d)  ro¢ni inventura [neni-li obsazena v pismenu a)];

VYSKLADNENI
a) Vazeni;
b) kontrola jakosti (jde-li na vrub interven¢ni agentury);

¢) premisténi hovéziho masa z chladirny k naklddaci rampé skladu.

MLECNE VYROBKY: MASLO

PREJIMKA A USKLADNENI

a)  Fyzické pfemisténi mésla z dopravniho prostiedku do skladovaci komory;

b) vézeni a identifikace baliks;
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¢) odbér vzorka/kontrola jakosti;
d) uloZeni v chladirné a zmrazeni;

e)  druhy odbér vzorkd/kontrola jakosti na konci zkusebniho obdobi.

SKLADOVANI

a)  Prondjem prostor za smluvni cenu;
b) ndklady na pojisténi [nejsou-li obsaZeny v pismenu a)];
¢) kontrola teploty [neni-li obsaZena v pismenu a)];

d) rocni inventura [neni-li obsazena v pismenu a)].

VYSKLADNENI

a)  Vézeni, identifikace balikd;

b) premisténi mésla z chladirny k naklddaci rampé skladu, je-li dopravnim prostiedkem kontejner, nebo nalozeni
z rampy, je-li dopravnim prostfedkem ndkladn{ automobil nebo Zelezni¢ni vagon.

ZVLASTNI OZNACOVANI NEBO ZNACENI{

Pokud je toto oznacovani povinné podle naiizeni (EHS) schvileného pro prodej produkta.

MLECNE VYROBKY: SUSENE ODSTREDENE MLEKO

PREJIMKA A USKLADNENI

a)  Pfemisténi suseného odstfedéného mléka z dopravniho prostfedku do skladové komory;

b) vazeni
¢)  odbér vzorka/kontrola jakosti;

d)  kontrola oznaceni a baleni.

SKLADOVANI

o

) Prondjem prostor za smluvni cenu;

=5

) néklady na pojisténi [nejsou-li obsaZeny v pismenu a)];

e}

) kontrola teploty [neni-li obsaZena v pismenu a)];

o

) rocni inventura [neni-li obsaZena v pismenu a)].

VYSKLADNEN{

a) Vazeni;

b) odbér vzorkti/kontrola zbozi (jde-li na vrub intervenéni agentury);

¢) premisténi suseného odstiedéného mléka na naklddaci rampu skladu a nalozent, s vyjimkou zajisténi ndkladu, na
dopravni prostiedek, pokud jde o ndkladni automobil nebo Zelezni¢ni vagon — premisténi suseného odstiedé-
ného mléka k naklddaci rampé, jedna-li se o jiny dopravni prostiedek, napf. kontejner.
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ZVLASTNI ZNACENI
Zvlastni oznaceni pytlt se suSenym odstiedénym mlékem, jestlize jde o prodej na zdkladé nabidkového fizeni pro

zv1astni pouZiti.

ALKOHOL (NARIZENI (ES) C. 1493/1999)

PREJIMKA A USKLADNEN{

a)  Kontrolajovéfeni mnozstvi;
b)  odbér vzorkii/kontrola jakosti;

¢)  plnéni do skladovych nddrzi (ledaze neni pfemisténi alkoholu obsazeno v kupni ceng).

SKLADOVANI

a)  Smluvni cena nebo prondjem cisteren;
b) ndklady na pojisténi [nejsou-li obsazeny v pismenu a)];
¢) kontrola teploty [neni-li obsazena v pismenu a)];

d)  roéni inventura [neni-li obsazena v pismenu a)].

VYSKLADNEEN{

a)  Kontrola mnoZzstvi;
b) odbér vzorkii/analyza jakosti (jde-li na vrub interven¢ni agentury);

¢) naklddka na vozidlo nebo do cisterny kupujiciho.
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PRILOHA VI

PAUSALNI CASTKY PRO SPOLECENSTVI
podle ¢l. 4 odst.1 pism. b)

7 %z

Platné pausilni &astky

Jednotné pausdlni ¢astky pro Spolecenstvi jsou podle jednotlivych produktii stanoveny na zdkladé nejnizsich skutec-
nych naklada zjisténych za referencni obdobi, které zacind 1. Fjna roku n a kon¢i 30. dubna nésledujictho roku.

,Zjisténymi skute¢nymi néklady” se rozumi skutecné ndklady na hmotné operace uvedené v pitiloze V, k nimz doslo
v pribéhu referencéniho obdobi bud na zdkladé individudlni fakturace téchto operaci nebo na zdkladé podepsaného
kontraktu o nich. Jestlize u daného produktu v referenénim obdobi existuje zdsoba, oviem k Zddnym uskladnénim ani
vyskladnénim nedoslo, mohou u této komodity byt rovnéz pouzity reference nakladi uvedené ve smlouvich
o skladovéni.

Nejpozdéji 10. kvétna sdéli ¢lenské staty Komisi skutecné naklady tykajici se operaci uvedenych v piiloze V, které vyna-
lozily v pribéhu referenéniho obdobi. Pausdlni ¢dstky zminéné v bodé 1 se stanovuji v eurech na zékladé vazeného
priméru skute¢nych néklada zjisténych v ramci referencniho obdobi alespon ve ¢tyfech ¢lenskych sttech, které maji
nejnizsi skutecné ndklady na danou hmotnou operaci, piedstavuji-li tyto stity alesponn 33 % celkovych primérnych
zdsob dané komodity v pribéhu referencniho obdobi. Neni-li tomu tak, jsou do vdzeného praméru zahrnuty skute¢né
naklady dalsich stdtd, az pokud neni dosazena kvantitativni mira 33 %.

JestliZe je u dané komodity pocet ¢lenskych statt provadéjicich vetejné skladovani nizsf nez Ctyfi, jsou pausélni ¢astky
u této komodity stanoveny na zdkladé skute¢nych ndkladii zjisténych v piislusnych ¢lenskych stitech.

Jestlize u nékteré komodity z vefejnych zdsob piekracuji skute¢né ndklady, které se zapocitdvaji do vypoctu uvede-
ného v odstavci 3 a jsou nahldSené nékterym clenskym statem, dvojndsobek aritmetického priméru skutecnych
nakladd nahldSenych ostatnimi ¢lenskymi stity, jsou tyto ndklady sniZeny na tGroven tohoto priméru.

Vybrané skutecné naklady, které se zapocitdvaji pii vypoctu uvedeného v odstavcich 3 a 4, se vyvazuji podle mnozstvi
skladovaného vybranymi clenskymi stdty.

U clenskych statd, které nejsou cleny eurozony, se nahldsené skutecné naklady prepocitivaji na eura na zdkladé pri-
mérného kurzu jejich mény v pribéhu referen¢éniho obdobi uvedeného v odstavci 1.

Zvl14stni ustanoveni

Stanoveni pausdlnich ¢dstek mize obsahovat navyseni vydajii na vyskladnéni ze skladu za podminky, Ze clensky stat,
po celou dobu daného ticetniho obdobi a u veskerych zdsob dané komodity, prohldsi, Ze se vzdava uplatnéni prislusné
pifpustné odchylky uvedené v ¢l. 8 odst. 2 a zaru¢i mnoZstvi.

Toto prohldseni se zasild Komisi a musi ji byt doruceno pied doruc¢enim prvniho mési¢niho prohlédseni o vydajich za
piislusné tcetni obdobi nebo, jestlize se dand komodita nenachdz{ v intervenénich zdsobdch na zacitku dcetniho
obdobi, nejpozdgji v mésici, ktery ndsleduje po prvnim uskladnéni této komodity do intervencnich zdsob.

Navyseni stanovené v prvnim pododstavci se vypocitd tak, Ze interven¢ni cena piislusné komodity se vyndsobi pii-
pustnou odchylkou pro tuto komoditu stanovenou v ¢l. 8 odst. 2.

U vSech komodit v zdsobdch, s vyjimkou hovéziho masa, se pausdlni ¢astky stanovené pro vydaje na uskladnéni
a vyskladnéni z mista skladovani snizuji, nedoslo-li k fyzickym pohybiim pfislusnych mnozstvi. Toto sniZeni vypoci-
tdvad Komise proporcionalné na zdkladé snizeni pausdlnich ¢stek stanovenych v rozhodnuti Komise pro pfedchozi
ucetni obdobi.

Komise muZe zvolit pausdlni ¢astky, které byly u nékteré komodity stanoveny dfive, jestlize vefejné zdsoby neexisto-
valy nebo jestlize vefejné zdsoby nebudou existovat v probihajicim ti¢etnim obdobi.
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PRILOHA VII
ZVLASTNI SKUTECNOSTI, JEZ JE NUTNO ZOHLEDNIT VE VYDAJICH A PRIJMECH U NEKTERYCH
PRODUKTU

OBILOVINY

Suseni

Dodate¢né ndklady na suSeni, které md sniZit vlhkost pod miru stanovenou pro standardni jakost, jsou zapocitdvany
jako hmotnd operace ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 pism. c), pokud byla nezbytnost této operace stanovena podle postupu
uvedeného v ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003.

Mnozstevni ztrity v dasledku suseni se do vypoctu pipustné odchylky skladovani nezapocitavaji.

ETYLALKOHOL VINNEHO PUVODU
1. Hodnota nakoupenych mnozstvi

Pro tcely uplatnéni ¢l. 10 odst. 2 prvniho pododstavce intervenéni agentury pfi ndkupu alkoholu odecitaji od
kupni ceny alkoholu ¢astku odpovidajici podpofe na destilaci, kterd se zatctuje v rozpoctové polozce ,destilace®.
Hodnota nakoupeného alkoholu po odecteni podpory se zadctuje pod mnoZstvimi a hodnotami, které byly pre-
vzaty béhem doty¢ného obdobi (fidek 004 tabulky 1). Odecitd se podpora, kterd plati pro danou jakost dodaného
alkoholu.

2. Pro tcely uplatnovani ustanoveni piflohy X a ptilohy XII bodt 2a a 2¢ se namisto intervenc¢ni ceny zvoli cena,
kterd se plati destilujicimu po odecteni podpory uvedené v bodé 1.

HOVEZI MASO

Pro tcely uplatiiovani ustanoveni piflohy X a ptilohy XII boda 2a a 2c se jako zdkladni cena pro vykosténé hovézi maso
zvoli interven¢ni cena s uplatnénim koeficientu 1,47.
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PRILOHA VIII
ODPISOVANI PRODUKTU V ZASOBACH
podle ¢l. 4 odst. 1 pism. d)

1. Jestlize jsou u nékteré komodity piedpoklady, Ze prodejni cena skladovanych komodit v interven¢nich zdsobach bude
niz3i nez jeji kupni cena, uplatni se v okamziku jejtho ndkupu procentni podil snizeni hodnoty nazvany ,koeficient k*.
Stanovi se u kazdé komodity na zacdtku kazdého dcetniho obdobi.

2. Procentni podil snizeni hodnoty odpovidd maximalné rozdilu mezi kupni cenou a pfedpoklddanou cenou pro prodej
piislusné komodity.

3. Komise mtize omezit snizeni hodnoty v okamziku ndkupu na zlomek procentniho podilu vypocitaného v souladu
s odstavcem 2. Tento zlomek nemuzZe byt nizsi nez 70 % snizeni hodnoty stanovené podle odstavce 1.

V takovém piipadé Komise pfistoupi ke druhému sniZeni hodnoty na konci kazdého ti¢etniho obdobi v souladu s meto-
dou uvedenou v odstavci 5.

4.V piipadé¢ snizeni hodnoty podle odst. 3 druhého pododstavce stanovi Komise celkové ¢astky snizeni hodnoty podle
jednotlivych komodit a podle jednotlivych clenskych statt pred 20. fijnem kazdého roku.

Pro tyto ucely se pfedpoklddand cena prodeje uskladnénych komodit porovnavé s odhadovanou pfevadénou hodno-
tou podle jednotlivych komodit a podle jednotlivych ¢lenskych stati. Rozdily mezi odhadovanymi pfevadénymi hod-
notami a pfedpoklddanymi prodejnimi cenami ndsobenymi odhadovanymi mnozstvimi v zdsobach na konci dc¢etniho
obdobi dévaji celkové ¢dstky snizeni hodnoty podle pfislusnych komodit a prislusnych ¢lenskych stata.

5. Odhad mnozstvi ve vefejnych zdsobdch a prevadénych hodnot podle jednotlivych komodit a podle jednotlivych ¢len-
skych statt ve smyslu ¢l. 6 odst. 1 se zaklddd na sd¢leni clenskych stdtt zaslaném Komisi nejpozdéji 7. zdfi rokun + 1,
které se tykd komodit v zdsobach k 30. zaf{ téhoz roku s uvedenim téchto skutecnosti:

— mnozstvi zakoupend v prubéhu obdobi od 1. fjna roku n do 31. srpna roku n + 1;
— mnozstvi v zdsobdch k 31. srpnu roku n + 1;

— hodnota komodit v zdsobach k 31. srpnu roku n + 1 v eurech;

—  predpoklad mnozstvi v zdsobdch k 30. zaf{ roku n + 1;

— odhady mnozstvi nakoupenych od 1. do 30. zaif roku n + 1;

— odhad hodnoty ndkupt od 1. do 30. zaif roku n + 1 v eurech.

6. Hodnoty v ndrodnich méndch sdélené ¢lenskymi stdty, které nejsou ¢leny eurozdny, se pro ticely vypoctu snizeni hod-
noty na konci ticetniho obdobi pfepocitdvaji na eura s pouzitim kurzd platnych v okamziku vypoctu celkovych ¢dstek
snizen{ hodnoty na konci t¢etniho obdobi.

7. Komise sdéli celkové ¢dstky snizeni hodnoty podle jednotlivych komodit kazdému piislusnému clenskému stitu, aby
mél moznost zahrnout je do svého posledniho mési¢niho prohldseni o vydajich pro EZZF za piislusné ucetni obdobi.
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Naklady vyplyvajici z prodeje produkti destilace uvedenych v ¢lancich 35 a 36 nafizeni (EHS) ¢. 822/87, k nimz EZZF pfi-

PRILOHA IX

OCENENI ZASOB PRODUKTU DESTILACE (SMISENY ALKOHOL)

hlizi, se rovnaji hodnotdm ndkupt téchto alkoholti po odectent:

a)

pijmu vyplyvajicich z prodeje alkoholy;

protihodnoty mnozZstevnich ztrat pfekracujicich piipustnou odchylky;

protihodnoty chybgjicich mnozstvi v dasledku kradeze nebo jinych zjistitelnych ztrét;
protihodnoty mnozstvi znehodnocenych v disledku skladovacich podminek;
protihodnoty mnozstvi znehodnocenych v déisledku pfirodnich pohrom;

zdruk ziskanych v rdmci pfedpist Spolecenstvi;

ostatnich pfipadnych pFjma.



L 171/80

Utedni véstnik Evropské unie

23.6.20006

PRILOHA X

OCENENI CHYBEJICICH MNOZSTVI

Hodnota chybéjicich mnozstvi, s vyhradou zvlastnich ustanoveni uvedenych v piiloze VII, se vypocitdvé za téchto podminek:

a)

jestlize se piekro¢i piipustné odchylky tykajici se skladovani nebo zpracovani produktii nebo jestlize jsou chybéjici
mnozstvi zjisténa jako diisledek krddezi nebo jinych zjistitelnych pficin, vypocitd se hodnota chybéjicich mnozstvi tak,
Ze tato mnozstvi se vyndsobi interven¢ni cenou platnou pro kazdou komoditu podle standardni jakosti v prvni den
probihajiciho dcetniho obdobi navysenou o 5 %.

Pokud jde o alkohol, interven¢ni cenu nahradi cena hrazend destilujicimu po odectenti ¢astky rovnajici se podpore, kterd
mu byla vyplacena.

Jestlize v den zjisténi chybéjicich mnoZstvi primérnd trzni cena za standardni jakost v ¢lenském stété, kde se sklado-
véani provadyi, je vy$si nez 105 % zdkladni intervencni ceny, uhradi smluvni strany intervenénim agenturdm trzni cenu
zji§ténou ¢lenskym stitem navysenou o 5 %.

Primérnou trzni cenu stanovi ¢lensky stat na zdkladé informaci, které pravidelné sdéluje Komisi.

Rozdily mezi inkasovanymi ¢dstkami na zdkladé uplatnéni trzni ceny a ¢stkami zatictovanymi ve EZZF s uplatnénim
intervencni ceny se prevadéji k dobru EZZF na konci tGéetniho obdobi spolu s ostatnimi kreditovanymi polozkami.

Jestlize jsou chybéjici mnozZstvi zjisténa v disledku pfesunu nebo premisténi produkti z intervenéniho strediska nebo
mista uskladnén{ urc¢eného platebnim orgdnem na jiné misto a rezortni piedpisy Spolecenstvi nestanovi zddnou spe-
cifickou hodnotu, hodnota téchto chybé&jicich mnozstvi je urcena v souladu s pismenem a).
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PRILOHA XI
MEZE PRIPUSTNYCH ODCHYLEK

1. Pipustné odchylky pokryvajici mnoZstevni ztrity vyplyvajici z normdlnich skladovacich operaci provadénych podle
pravidel jsou stanoveny pro kazdou komoditu, kterd je pfedmétem opatieni vefejného skladovani, takto:

- obiloviny 0,2%
- neloupand ryze — kukufice — 0,4 %
¢irok
- cukr 0,1%
- alkohol 0,6 %
- suSené odstfedné mléko 0,0 %
- mislo 0,0%
—  hovézi maso 0,6 %.

2. Procento piipustnych ztrdt pfi vykostovani hovéziho masa je stanoveno na 32. Uplatiiuje se na veskerd mnozstvi rea-
lizovand v priibéhu téetniho obdobi.

3. Pripustnd odchylka piipustnych mnozstevnich ztrit pro skladovani produktti destilace uvedenych v ¢ldncich 35 a 36
nafizeni (EHS) ¢. 822/87 je ta, kterd je timto nafizenim stanovena pro produkty destilace v ¢linku 39 uvedeného
nafizeni.

4. Piipustné odchylky uvedené v odstavci 1 jsou stanoveny v procentech skute¢né hmotnosti, bez obalu, uskladnénych
a prevzatych mnozstvi v prabéhu prislusného dcetniho obdobi navysenych o mnozstvi zdsob na zacdtku tohoto

obdobi.

Tyto meze piipustnych odchylek se pouziji pfi fyzickych kontrolich zdsob. Pro kazdou komoditu je vypocitiva
v poméru k veskerym skladovanym mnozstvim platebni agentura.

Skute¢nd hmotnost p¥i uskladnéni a vyskladnéni se vypocita tak, Ze od zjisténé hmotnosti se odecte pausdlni hmotnost
obalu, kterd je uvedena v kupnich podminkéch, a pokud uvedena nent, s ode¢tenim primérné hmotnosti obald, kterou
pouziva platebni agentura.

5. Pipustnd odchylka nepokryva ztrdtu vzniklou v poctu obal nebo v poctu evidovanych kust.

6. Do vypoctu piipustnych odchylek uvedenych v odstavcich 1 a 2 se nezapocitdvaji chybéjici mnozstvi v disledku
krddeze nebo jiné ztrity vyplyvajici ze zjistitelnych pficin.

7. Odchylky uvedené v odstavcich 1 a 2 stanovi Komise.
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PRILOHA XII

OCENENI ZNEHODNOCENYCH NEBO ZNICENYCH MNOZSTVI

S vyhradou zvldstnich ustanoveni v pfedpisech Spolecenstvi se za znehodnoceny produkt povazuje produkt, ktery jiz
neodpovidd podminkdm jakosti platnym pfi ndkupu.

Hodnota znehodnocenych nebo zni¢enych mnozstvi produktii se vypocitdvd podle povahy priciny za téchto podminek:

a)

v piipadé Zivelné pohromy, s vyhradou zvldstnich ustanoveni uvedenych v piiloze VII, se hodnota produkti vypo-
¢ita tak, ze se pfislusnd mnozstvi vyndsobi platnou (zdkladni) intervenéni cenou za standardni jakost v prvni den
bézného tcetniho obdobi snizenou o 5 %.

v piipadé piirodnich kalamit se hodnota zasazenych mnozstvi ur¢i zvlastnim rozhodnutim Komise, které je pfi-
jato postupem podle ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 nebo piipadné postupem podle odpovidajictho
¢lanku jinych nafizeni o spole¢né organizaci zemédélskych trhi;

v piipadé $patnych podminek uchovéni, zejména z divodu nepfizplisobeni skladovacich metod, se hodnota pro-
duktu zauctuje podle pismen a) a b) prilohy X;

v piipadé piilis dlouhého skladovani je hodnota zaictovani produktu urcena pii prodeji produktu postupem podle
¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 nebo postupem podle odpovidajiciho ¢lanku jinych nafizeni o spolecné
organizaci zemédélskych trhi na zdkladé prodejni ceny.

Rozhodnuti o prodeji se piijme okamzité v souladu s platnou rezortni zemédélskou legislativou pro piislusny pro-
dukt. Pi{jmy z prodeje se zaznamenaji do mésice vyskladnéni produktu.
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PRILOHA XIII
UCETNI PRAVIDLA PLATNA PRO SKLADOVANE PRODUKTY, JEJICHZ PREJIMKA BYLA ODMITNUTA

1. S vyhradou zvldstnich predpisti Spolecenstvi se vydaje na uskladnéni, vyskladnéni, skladovéni a financovéni, které jiz
byly zatctovény z titulu kazdého odmitnutého mnozstvi, ode¢tou a vedou na G¢tu oddélené za téchto podminek:

a)  vydaje na uskladnéni a vyskladnéni, které se odecitaji, se vypocitaji tak, Ze odmitnutd mnozstvi se vyndsob{ pfi-
slu§nymi pausdlnimi cdstkami platnymi v mésici vyskladnénf;

b)  skladovaci naklady k odecteni se vypocitaji tak, Ze odmitnutd mnozstvi se vyndsobi poctem mésicti, které uply-
nuly od uskladnéni do vyskladnéni, a pausdlni ¢dstkou platnou v mésici vyskladnéni;

¢) finan¢ni ndklady k odectent se vypocitaji tak, Ze odmitnutd mnozstvi se vyndsobi poctem mésict, které uplynou
od uskladnéni do vyskladnéni po ode¢teni poctu mésict platebni doby platné pfi uskladnéni, kurzem financovan{
platnym v mésici vyskladnéni délenym dvandcti a pramérnou pfevddénou tcetni hodnotou platnou na zacatku
ucetniho obdobi nebo za prvni mésic prohldseni v pifpadé, ze primérnd prevadénd hodnota neexistuje.

2. Naklady uvedené v odstavci 1 se uctuji do hmotnych operaci mésice vyskladnéni.



L171/84

Utedni véstnik Evropské unie

23.6.2006

PRILOHA XIV
VZOR MESICNfHO PROHLASENI SKLADOVATELE PRO PLATEBNI AGENTURU
(Orientaéni vzor)

MESICNI UCETNI VYKAZ

Skladovatel:
Produkt: Sklad: Cis. Meésic
Adresa:
MnoZstvi (kg, tun, hl, bedny, kusy atd.) Datum
Sarze Popis Pozndmky
Uskladnéni Vyskladnéni

Pirevedené mnoZstvi

MnoZstvi, které md

byt pievedeno

(Razitko a podpis)

Misto a datum:

Jméno:}
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PRILOHA XV
VZOR ROCNTHO PROHLASENI SKLADOVATELE PRO PLATEBNI AGENTURU
(Orienta¢ni vzor)

ROCNI VYKAZ ZASOB

Skladovatel:
Produkt: Sklad: Cis.: Rok:
Adresa:
Sarze Popis Zaiiltovand mnoZstvi a/nebo hmotnost Pozndmky

(Razitko a podpis)

Misto a datum:

Jméno:
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PRILOHA XVI

SROVNAVACI TABULKA

Toto nafizeni

Clének 1

Nafizeni (EHS) ¢. 411/88

Toto nafizeni

Clanek 1

Pifloha IV bod II odst. 2 a 3

Cl. 2 odst.

Ptiloha IV bod II odst. 4

CL. 2 odst.

Pifloha IV bod II odst. 5

Cl. 2 odst.

Priloha IV bod II odst. 6

CL. 2 odst.

Pifloha IV bod III odst. 1

Cl. 2 odst.

Piiloha IV bod III odst. 2

Clanek 3

Pifloha IV bod I odst. 1

Clanek 4

Piiloha IV bod I odst. 2

Clanek 5

Clanek 6

Pifloha

Dodatek prilohy IV
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Nafizeni (EHS) ¢. 1643/89

Toto nafizeni

Clanek 1 Piiloha VI bod I odst. 1
Clanek 1a Cl. 4 odst. 2
Clanek 2 Priloha VI bod I odst. 2 az 6
Clanek 3 Cl. 2 odst. 3 pism. )
Priloha Priloha V

Nafizen{ (EHS) ¢. 2734/89 Toto nafizeni
Clanek 1 Pifloha IX
Clanek 2 Cl. 9 odst. 1
Clanek 3 Priloha XI odst. 3
Clanek 4 _

Nafizeni (EHS) ¢. 3492/90 Toto nafizeni
Clanek 1 Clanek 5
Cl. 2 odst. 1 Cl. 2 odst. 4
Cl. 2 odst. 2 Cl. 2 odst. 8
Clanek 3 Cl. 8 odst. 1
Cl. 4 odst. 1 Cl. 8 odst. 2
Cl. 4 odst. 2 Pifloha XI odst. 2
Cl. 4 odst. 3 Pifloha XI odst. 6
Cl. 4 odst. 4 Piiloha XI odst. 7
Cl. 5 odst. 1 Cl. 7 odst. 2 pism. b)
Cl. 5 odst. 2 —
Cl. 5 odst. 3 Cl 6 odst. 2 pism. d)
CL 5 odst. 4 Piiloha XII bod 1
Cl. 5 odst. 5 Cl. 2 odst. 5
Clanek 6 Cl. 5 odst. 2 pism. f)
Clanek 7 Cl. 9 odst. 1 pism. a)
Clanek 8 —
Clanek 9 —
Clanek 10 —
Pifloha bod A Clanek 4
Pifloha bod B prvn{ odrdzka Cl 9 odst. 1

Pifloha bod B druhd odrdzka

Cl. 5 odst. 2 pism. f)
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Narizeni (EHS) ¢. 3597/90

Toto natizeni

Cl. 1 odst. 1 az 3 Cl. 7 odst. 1
Cl. 1 odst. 4 P¥floha IV bod III odst. 3
Cl. 1 odst. 4 pododst. 2 Piloha IV bod II odst. 1
Cl.2 odst. 1a2 Priloha X
Cl 2 odst. 3 Piiloha XII
Cl. 2 odst. 4 Cl. 2 odst. 5
Cl. 2 odst. 5 prvn{ odrdzka Cl. 9 odst. 2 pododst. 2
Cl. 2 odst. 5 druhd a tieti odrdzka Cl. 4 odst. 2
Cl. 3 odst. 1 Cl. 6 odst. 2 pism. a)
Cl. 3 odst. 2 Cl. 6 odst. 2 pism. b)
Cl. 3 odst. 3 Cl. 6 odst. 2 pism. c)
Clanek 4 Ptiloha VI, bod II, odstavec 1
Clanek 5 Cl. 9 odst. 3
Cl. 6 odst. 1 Cl. 6 odst. 2 pism. f)
Cl. 6 odst. 2 Cl. 7 odst. 2 pism. ¢)
Cl. 7 odst. 1 Cl. 9 odst. 5
Cl.7 odst. 223 Pifloha XIII
CL 7 odst. 4 Cl 4 odst. 2
Clanek 8 Cl. 9 odst. 7
Clanek 9 Cl. 9 odst. 1
Clanek 10 Cl. 6 odst. 2 pism. €)
Clanek 11 Cl. 2 odst. 3 pism. a)
Clanek 12 —
Priloha Priloha VII

Naiizenf (EHS) & 147/91 Toto nafizeni
Clanek 1 Pifloha XI odst. 4 a 5
Clének 2 Pifloha XI odst. 1 a 2
Clanek 3 Cl. 8 odst. 2 pism. d)
Clanek 4 —
Clanek 5 —

Clanek 6
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Nafizen{ (EHS) ¢. 2148/96 Toto nafizeni
Clanek 1 Cl. 2 odst. 2 a 3 pism. a) a b)
Clanek 2 Pifloha II st 111 odst. 1
Clanek 3 Pifloha II &ast II odst. 2
Clanek 4 Pifloha I &4st A. 1
Clének 5 Piiloha I ¢ést A. 11
Clanek 6 Piiloha II &st 11
Cl. 7 odst. 1 Cl. 2 odst. 3 pism. d)
Cl. 7 odst. 2 Cl. 2 odst. 7
Clének 8 Piiloha IT &4st IV
Clanek 9 Cl. 2 odst. 8
Clanek 10 —
Clanek 11 —
Pifloha I Piiloha XIV
Pifloha II Pifloha XV
Priloha III Priloha II ¢dst B




